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Yleista

Mukana tulevat tarvikkeet

S

Scar-johto (musta)

ULA-antenni

KA-kehiantenni

Kaiutinkaapelit,
erivariset liittimet

(4x)

Kauko-ohjain ja
kaksi paristoa
(12nc: 3139 258 70051)
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Verkkojohto

DVD-laitteen
johtosuojus.

@

Kaiutintelineet
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Hoito- ja turvaohjeita

Vilta korkeita lampétiloja, kosteutta,
vettd ja polya

— Suojaa laiteet, paristot ja levyt kosteudelta,
sateelta, hiekalta ja liialta kuumuudelta
(lammitys-laitteiden tai suoran
auringonpaisteen aiheuttamalta). Pida levypesa
aina kiinni, ettei linssiin keraanny polya.

Varo kondensoitumista

— Linssi saattaa sumentua, kun laite tuodaan

kylmidsta lampimaan, jolloin levyn toisto ei ole
mahdollista. Anna laitteen olla [impimassa niin
kauan kunnes kosteus on haihtunut.

Ali peiti ilmanvaihtoaukkoja

— Al3 kdyta DVD-kotiteatteria/ AV-subwoofer
umpinaisessa kaapissa. Jatd laitteen ympirille
joka puolelle noin 10 cm tyhjaa tilaa, niin ettd
ilma pdisee kiertdamain.

Levyjen hoito

— Puhdista CD-levy 2

pyyhkimalld se pehmeilla o
nukkaamattomalla liinalla \ Q
keskustasta reunoihin pain. Ala \

kayta puhdistusaineita, ne voivat
vahingoittaa levyja!

— Kirjoita ainoastaan CD-R/
CD-RW-levyn painetulle puolella kiyttien
pehmedd huopakarkistd kynda.

— Tartu levyihin aina reunoista, valta
koskemasta levyn pintaa.

Laitteen kotelon hoito

— Kayta pehmedi liinaa, joka on hieman
kostutettu mietoon pesuaineveteen. Ala kiyti
alkoholia, spriitd, ammoniakkia siséltavia tai
naarmuttavia puhdistus-aineita.

Sopivan paikan I6ytiminen

— Aseta laite tasaiselle, kovalle, vakaalle
alustalle.
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Kytkennat

Vaihe 1: Kaiuttimien asennus

& =

samanvariset
tarrat

LR

(1) Tarkista, ettd kaiuttimien pohjissa ja
kaiutintelineiden ylaosissa olevat merkinnit
vastaavat toisiaan, ennen kuin liitat kaiuttimet
kaiutintelineisiin.

0 Jos haluat irrottaa kaiuttimen kaiutintelineests,
tyénna terava esine (kuten kyna)
kaiutintelineen takaosassa olevaan pieneen
reikdin ja nosta samalla kaiutinta.

Hyadyllisia vinkkejd:

— Punadiset tarrat: oikea etukaiutin, valkoiset tarrat:

vasen etukaiutin.
— Harmaat tarrat: oikea takakaiutin, siniset tarrat:
vasen takakaiutin.
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Vaihe 2:  Kaiuttimien ja
AV-subwoofer-

kaiuttimien paikat

DVD-laitteisto Keski-kaiutin
Etukaiutin 0

(vasen) Etukaiutin
(oikea)

07

Takakaiutin

Takakaiutin

AV-subwoofer
(vasen) (oikea)

Parhaan mahdollisen tilavaikutelmaddnen
saamiseksi kaikki kaiuttimet (paitsi AV-
subwoofer) on asetettava samalle etiisyydelle
kuuntelupaikasta.

O Aseta vasen ja oikea etukaiutin yhta kauas

televisiosta ja suunnilleen 45 asteen kulmaan
kuuntelupaikkaan nihden.

(2] Sijoita keskikaiutin television paille niin, ettd

kuulet keskikanavan danen.

Aseta takakaiutin kuuntelijan korvien
korkeudelle suunnattuna toisiaan kohti tai
asennettuna seinille.

@ Aseta AV-subwoofer-kaiutin lattialle television

lahelle.

Hyadyllisia vinkkejd:

etukaiuttimia liian Idhelle televisiota.
— Jadtd DVD-kotiteatterin/ AV-subwoofer ymparille
riiittdvdsti tilaa ilmanvaihdolle.

93
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Kytkennat

Vaihe 3: DVD-laitteen, AV
subwooferin ja

etukaiuttimien liittaminen

AV-subwoofer DVD-laitteisto

930583

FRONT FRONT
CENTER RIGHT LEFT

Keski-kaiutin Etukaiuttimet

© Liita FRONTR (oikea etukaiutin, punainen),
FRONT L (vasen etukaiutin, valkoinen) ja
CENTER (Keski-kaiutin, vihred) toimitetuilla
kaiutinkaapeleilla AV-subwooferiin vérien
mukaan.

Liitd AV-subwoofer DVD-laitteeseen kytkemalld
liitdntdjohto AV-subwooferista DVD-laitteen
takana olevaan TO AV SUBWOOFER -
liittimeen.

Hyédyllisic vihjeitd:

— Magneettisten hdirididen valttdmiseksi dld aseta
etukaiuttimia liian ldhelle televisiota.

— Aseta AV subwoofer etddlle DVD-laitteesta,
verkkolaitteesta, televisiosta ja muista
sdteilylhteistd hdiriciden vdhentdmiseksi.

94
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oikea takakaiutin

Vaihe 4: Langattomien
takakaiuttimien
liittaminen

(Rear R) (Rear L)

vasen takakaiutin

il I
b

{
{

Langattoman vastaanottimen mukana
toimitetaan takakaiuttimien telineet (harmaat
ja siniset tarrat).Vastaanotin vastaanottaa
DVD-laitteen ddnisignaaleja. Langattomien
takakaiuttimien avulla voi luoda Surround-
aanellisen viihdekokemuksen ilman hiiritsevia
kaapeleita.

Yhdistd vasen ja oikea takakaiutin toimitetuilla
takakaiuttimien kaapeleilla (harmaa pikaliitin).
Liitd toinen pai (pikaliitin) vasempaan
takakaiuttimeen (REAR L) ja toinen paa
(napsautettava liitin) oikeaan takakaiuttimeen
(REAR R).

Hyadyllisid vihjeitd:

— Aseta takakaiuttimet mahdollisimman kauas
DVD-laitteesta, verkkolaitteesta, televisiosta ja
muista sdteilyldhteistd hdirididen vdhentdmiseksi.
— Ald yhdistd vasenta takakaiutinta
virtaldhteeseen, jos kaiutinta ei kdytetd.
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Kytkennat

Vaihe 5: Television

yhdistaminen

$-VIDEO

VIDEO OUT

TARKEAA!

— Tv-jarjestelmaisi ominaisuuksista
riippuen sinun tarvitsee tehda vain yksi
seuraavista vaihtoehtoisista
videokytkenndista.

- Yhdista DVD-kotiteatteri suoraan
televisioon.

— Scart (RGB) video -liitin antaa
paremman kuvan laadun kuin S-Video ja
composite video. Vastaavat liitdnnat
pitda loytyd myos televisiosta.

Hyadyllisia vihjeitd:

— Televisiokanavien ddnid voi kuunnella DYD-
laitteen kautta kdyttdmdlld audiojohtoja
(valkoinen/punainen - ei toimiteta laitteen
mukana) ja liittdmdlld AUX IN -iittimet television
vastaaviin AUDIO OUT -liittimiin (ei tarpeen scart-
liitdntdd kdytettdessd).
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Kayttamalla Scart-liitintda

Yhdisti scart-johto (musta) DVD-kotiteatterin
SCART -liitinnista television vastaavaan Scart
-tuloliitintdan.

TAI

Kayttamalla S-Video-liitantaa

Yhdisti S-video-johto (ei mukana) DVD-
kotiteatterin S-VIDEO-liitannasta television
S-Video-tuloliitintaén (tai merkitty

Y/C tai S-VHS).

TAI

Kayttamalla Composite Video-liitantaa

Yhdistd composite video -johto (keltainen — ei
mukana) DVD-kotiteatterin VIDEO —
litdnndstd television videotuloliitintdin
(merkitty A/V In,Video In, Composite tai
Baseband).

95
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Kytkennat

Vaihe 6:  Progressiivista
hakutoimintoa

kdyttavan TV:n liittiminen

(U —
COMPONENT
75Q7r MEONENT prfCr PO/Ch Y

)
ouT IN
SCART IN
. "“’E“@ @ (armm)

L i
@~

Aupio

TARKEAA!

— Progressive Scan -videokuvaa voi
kdyttdd vain, kun kdytoéssd onY Pb Pr ja
televisio on Progressive Scan -
yhteensopiva.

- Ali tee SCART-jaY Pb Pr -liitintoji
televisioon samanaikaisesti, silld se voi
heikentda kuvanlaatua.

Komponenttivideoliitinnidn kdyttiminen

(Y Pb Pr)

© Kiyts komponenttivideojohtoja (RGB —
ei toimiteta laitteen mukana) DVD-laitteen
Y Pb Pr -liittimien ja television
komponenttivideotuloliittimien (merkitty
Y Pb/Cb Pr/Cr tai YUV) yhdistdmiseen.

O Vaihda komponenttivideoasetukseksi
manuaalisesti YUV, katso sivu 103.

© Aktivoi progressiivinen hakutoiminto, katso
sivu 118.

96
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Vaihe 7: ULA-/KA-antennien

yhdistaminen

kiinnitd pidike
koloon

=
D[

© Yhdistd mukana tuleva KA-kehiantenni

litintdan MW. Aseta kehdantenni hyllylle tai
kiinnitd jalustaan tai seindan.

@ Yhdistd mukana tuleva ULA-antenni liitantaén

FM. Vedi lanka-antenni suoraksi ja kiinnitd sen
pad seinille.

Paras ULA-stereovastaanotto saadaan
kayttamalld ULA-ulkoantennia (ei mukana).

FM/MW ANTENNA

FM 75

Hyadyllisia vinkkejd:

— Sdddd antenneja, kunnes vastaanotto on
mahdollisimman hyva.

— Sijoita antennit mahdollisimman kauas
televisiosta, kuvanauhurista ja muista mahdollisista
hdirioldhteistd.
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Kytkennat

Vaihe 8: Verkkojohdon

yhdistaminen

DVD-laitteisto

%

(Rear L) vasen
takakaiutin

AV-subwoofer

Kun kaikki on yhdistetty, yhdistd
verkkojohto pistorasiaan.
DVD-laitteen punainen valmiusmerkkivalo

virran ollessa kytkettyna.

TARKEAA!

Irrota vasemman takakaiuttimen eli REAR L -
kaiuttimen johto virtalahteests, jos kaiutinta ei
kaytetd. Nain voit valttda tarpeettoman
kohinan.
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(valinnainen)

DVD-laitteessa on mukana johtosuojus, jonka
avulla voit jarjestad kaikki johdot siististi.Voit
sitoa johdot yhteen my®6s liitantdjohtoon
kiinnitetyn tarranauhan avulla.

Hyddyllinen vinkki:
— Tunniste- ja tehotiedot on mainittu AV-
subwooferin takaosan arvokilvessd.

97
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Kytkennit (Muut liitannat)

98

Kuvanauhurin tai kaapelipaitteen/

satelliittivastaanottimen
yhdistiminen

S-VIDEO
IN
SCART IN
‘(—
woeo n AT

antin Kuvanauhuri tai ﬁ
voeo kaapelipaite/
sat.vastaanotin

SCART OUT

[e] TO AV SUBWOOFER

| E— ]

S
R |

Kuvanauhurin toiston katselu ja
kuuntelu

Yhdistd kuvanauhuri tai kaapelipadte/
satelliittivastaanotin televisioon naytetylla
tavalla.

Yhdista DVD-kotiteatterin AUX IN (R/L)
-liitantd kuvanauhurin tai kaapelipaatteen/
satelliittivastaanottimen AUDIO OUT
-liitantsihin.

Ennen kuin aloitat, valitse ja aktivoi tuloliitintd
“HLX” painamalla painiketta SOURCE.

090-131-LX85-22-Fin7 98

Kuvanauhurin kdytté6 DVD-toiston

tallentamiseen

Jotkut DVD-levyt on kopiosuojattu. Suojattuja
levyja ei voi tallentaa tai kopioida
kuvanauhurilla.

Yhdista DVD-kotiteatterin S-VIDEO -liitinta
kuvanauhurin S-VIDEOQ -liitantdan.

Yhdistda DVD-kotiteatterin LINE OUT (R/L)
-liitdnnét kuvanauhurin AUDIO IN -liitantsihin.
Tilla tavalla voit tehdi analogisia

stereotallenteita (kaksi kanavaa, oikea ja vasen).

DVD-toiston katselu tallennuksen
aikana:

yhdistd DVD-kotiteatteri televisioon SCART-
johdolla (katso edelt).
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Kytkennat (Muut liitannat)

Digitaalisten audiolaitteiden
yhdistaminen

(esimerkiksi)
tallentava CD-soitin

O TO AV SUBWOOFER

Toiston kuunteleminen

® Yhdisti DVD-kotiteatterin DIGITAL IN
-liitanta digitaalisen audiolaitteen DIGITAL
OUT -liitantdan.

PTITICT T

Ennen kuin aloitat, valitse ja aktivoi "IIGT IN”-
tuloliitintd painama painiketta SOURCE.

Hyadyllisia vinkkejd:

— Jotkut DVD-levyt on kopiosuojattu. Nditd levyjd
ei voi tallentaa kuvanauhurilla tai digitaalisella
tallentimella.

— Et voi kuulla etkd nauhoittaa SACD- tai MP3-
CD-toistoa digitaalista liitdntdd kdytettdessd.

— Toistoa varten DIGITAL IN —liitdnndn kautta
aseta kyseisen soittimen digitaalisyotto PCM-
formaattiin.

— Katso aina toisten laitteiden kytkentd- ja
kdyttoohjeet niiden omista kdyttoohjeista.

99
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Toiminnot ja painikkeet

Kauko-ohjain

©O——

DISC TUNER TV AUX/DI

D —— & D@

e -

() —Ji;

SYSTEM DISC

& —f=

+ +
voL 'lui i @

L'ﬂ( voL

B DS ER

REPEAT ~ REPEAT ) BASS TREBLE

09 —— i) (J7— @

SURR. SOUND NIGHT  CD UP SAMP.

(a9
pHILEE @

(1) SOURCE
— Valitsee kyseisen aktiivisen lihdetilan: DISC,
TUNER (FM/MW), TV tai AUX/DI.

(2) DISPLAY
— Nayttaa tila- ja levytiedot.

(3) PROGRAM

— DISC:Aloittaa ohjelmoinnin.

— TUNER:Aloittaa *automaattisen/manuaalisen
esivirityksen.

(4) SYSTEM MENU
— Naiyttdd ja poistaa system ASENNUS -valikon.

(5) Osoitin

— Valitsee Valikossa liilkkumisen suunnan.

— TUNER: Esiviritetyn radioaseman voi valita
vasemmalla ja oikealla nuolipainikkeella.

— TUNER:Automaattisen virityksen voi valita yla-
ja alanuolipainikkeilla.

® oK

—  Vahvistaa valinnan.

@) e | P

— DISC: *Hakee taaksepiin/eteenpiin tai valitsee
kappaleen.

— TV:Valitsee edellisen/seuraavan kanavan (vain
Philips-tv, kauko-ohjaimella).

— TUNER:Virittad radiotaajuudet ylospain/
alaspain.

[ |

— Lopettaa toiminnon.

— DISC: Pysiyttdi toiston.

— TUNER: *Poistaa esiviritetyn radioaseman.

(9) MUTE
— Katkaisee tai palauttaa ddnen.

(10 voL + —

—  S4itda danenvoimakkuutta.

* = Paina painiketta yli kaksi sekuntia.

100
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Toiminnot ja painikkeet

(1) ANGLE
— DVD-kamerakulman valinta (jos tarjolla).

(12 SUBTITLE
— Tekstityskielen valinta / tekstityksen poisto

(13 REPEAT
— Valitsee eri uusintatoiminnot.

SURR

— DISC: Valitsee monikanavaisen surround-aanen
tai stereotoiminnon.

— TUNER:Valitsee stereo- tai monosignaalin.

(15) REPEAT A-B
— Toistaa jatkuvasti tietyn jakson levylta.

SOUND

— Valitsee daniefektin.
—  *Valitsee langattomille takakaiuttimille toisen
lahetyskanavan.

(17) NIGHT (vain DVD-toiminnon)
— Optimoi ddnildhdén dynamiikan

CD UP SAMP.

— Konvertoi CD-éinilevyn korkeammalle
ndytteenottotaajuudelle, minka tuloksena on
parempi ddnenlaatu.

BASS/TREBLE
— Valitsee basson tai diskantin asetuksen.
VOLUME-siditimella valitaan haluttu taso.

AUDIO

— Valitsee audio-kielen (DVD) tai audio-kanavan
(CD).

2) zooM
— Suurentaa kuvan kuvaruudussa.

@) TVVOL + —
— S&itda television ddnenvoimakkuutta (vain
Philips-tv).

@ »

— DISC:Aloittaa toiston.

@) 1

— DISC: Keskeyttdd toiston.

(25 DISC MENU

— Naiyttda tai poistaa levyn sisdltvalikon.

—  VainVCD version 2,0;
Kytkee/katkaisee PBC-toiminnon laitteen
ollessa pysdytettyna.
Toiston aikana palauttaa paavalikon.

RETURN/TITLE
— Edelliseen valikkoon siirtymiseksi.
— Esittad levyn otsikkovalikon (jos tarjolla).

@ Numeronédppiimet (0-9)
— Levyn kappaleen/nimikkeen numeron sy6tto.
—  Esiviritetyn radioaseman numeron sy6tto.

DIM

— Valitse nayton eri kirkkaustasot.
— *Asettaa uniajastimen toiminnon.

@ O

—  Kytkee laitteen ekovalmiustilaan.

* = Paina painiketta yli kaksi sekuntia.
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Toiminnot ja painikkeet

Yld- ja etupaneeli

)

opencLose | i PREV

VOLUME

SOUND

@ @6 @

®® @

( PROGRESSIVE SCAN ) smoevon O

® & | ]

|
(3 @2 @ @ ©®

(1) STANDBY ON ((b)

Kytkee laitteen ekovalmiustilaan tai -

toimintaan.

(2) OPEN/CLOSE A

Avaa/sulkee yksittdisen levykelkan.

(3 » Il PLAY/PAUSE

DISC: Aloittaa/keskeyttia toiston.
TUNER: Kdynnistdd ohjelmoidun radioasema-
asennuksen Plug & Play —tilassa.

(4) <4<t PREV | NEXT P-p>|

DISC: *Hakee taaksepiin/eteenpiin tai valitsee
kappaleen.

TV:Valitsee edellisen/seuraavan kanavan (vain
Philips-tv, kauko-ohjaimella).

TUNER:Virittdd radiotaajuudet ylospain/
alaspain.

(5) ® STOP

Lopettaa toiminnon.
DISC: Pysdyttia toiston.
TUNER: *Poistaa esiviritetyn radioaseman.

(6) SOUND

Valitsee daniefektin.

— *Valitsee langattomille takakaiuttimille toisen
lahetyskanavan.

(7) SOURCE
— Valitsee kyseisen aktiivisen lihdetilan: DISC,
TUNER (FM/MW), TV tai AUX/DI.

VOLUME
—  S34tda danenvoimakkuutta.

(9) Kotiteatterin niyttopaneeli

SACD-merkkivalo
— Valo palaa Super Audio CD:ti toistettaessa.

an iR

— Suuntaa kauko-ohjain tata kohti.

@ STANDBY ON-merkkivalo
— Valo palaa, kun Eco Power -valmiustila on
valittuna.

(13) Levykelkat

* = Paina painiketta yli kaksi sekuntia.
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Alkuvalmistelut

Vaihe 1:  Paristojen

asettaminen
kauko-ohjaimeen

e

-

@\%&

O Avaa paristolokero.

@ Aseta lokeroon siell olevien merkkien (+-)
mukaan kaksi paristoa, koko R06 tai AA.

(3] Sulje kansi.

Kotiteatterin kdyttiminen kauko-

ohjaimella

O suuntaa kauko-ohjain
suoraan etupaneelissa

olevaa iR-ilmaisinta kohti.

@ Vvalitse haluamasi toiminto
(esim.TV, DISC) painamalla
kauko-ohjaimen
SOURCE-painiketta.
Valittu lihdetila nakyy
LED-nédyt6ssd muutaman
sekunnin ajan.

© \valitse sen jalkeen
haluamasi toiminto (esim.
> d PP

VAROITUS!

El=E]
[Enjeagea]
OoO
Blalo)
o
8 G

- Poista paristot, kun ne ovat kuluneet
tai jos kauko-ohjainta ei kayteta pitkdan

aikaan.

- Al kiyti vanhoja ja uusia tai
erityyppisid paristoja sekaisin.

- Paristot sisdltivat kemiallisia aineita ja
ne tulee havittda asianmukaisesti.

‘ 090-131-LX85-22-Fin7
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Vaihe 2: Television asennus

TARKEAA!

Varmista, etti kaikki tarvitt
kytkennit on tehty. (Katso

‘“Television yhdistaminen’’).

avat
sivut 95

O raina painiketta SOURCE kunnes

CTIT LM

ndyttopaneeliin ilmestyy “II50".

’

o Kytke televisio toimintaan ja valitse oikea
videokanava. Kuvaruudussa tulisi nakya sininen

DVD -taustakuva.

=» Yleensi tima kanava on alimman ja ylimman

kanavan vililld ja sen nimend voi
A/V N tai VIDEO. Katso televisi
kayttoohjetta.

olla FRONT,
on

=» Tai, voit valita televisiosta kanavan 1; paina

sen jdlkeen kanavan pienentavaa

painiketta

toistuvasti, kunnes videokanava nikyy.
=¥ Tai, television kauko-ohjaimessa voi olla

painike, jolla valitaan eri videoto

YUV/RGB-videolidhtéasetu

valitseminen

iminnot.

ksen

Jos television kuva on véiristynyt tai kuvaa ei
ole, se voi johtua siit, ettd DVD-laitteen
komponenttivideoasetus ei ole yhteensopiva

videoliitinndn kanssa.Voit vaihta
komponenttivideoasetusta YUV:
vililld seuraavasti:

o Kaynnista DVD-laite painamalla
STANDBY ON -painiketta.

a
n ja RGB:n

etupaneelin

@ Avaa levykelkka painamalla ylipaneelin

OPEN/CLOSE A -painiketta.

© Paina kauko-ohjaimen painiketta » .

O Paina kauko-ohjaimen painiketta MUTE.
=» Kuvaruutuun pitiisi tulla nakyviin sininen

DVD -taustakuva.

7/9/04, 9:37 AM
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Alkuvalmistelut

Televisiota vastaavan varijirjestelman

valinta

Jotta DVD-levyi voidaan toistaa tissa DVD-
kotiteatterissa, DVD-levyn, television ja DVD-
kotiteatterin virijarjestelmien tulee olla sama.
Varmista, etté televisiosi tukee valittua
varijarjestelmad, ennen kuin vaihdat
televisiojarjestelmaa.

© Paina disc-toiminnossa painiketta SYSTEM

MENU.

@ Paina toistuvasti P valitsemaan {VIDEO SETUP

PAGE} (Videoasetukset).

© Paina painiketta AV korostamaan {TV TYPE}

(TV:N Tyyppi) ja vahvista painikkeella ».

o N a2
X Q) H i# &

TVTYPE PAL
TV DISPLAY

PROGRESSIVE

PICTURE SETTING
COMPONENT

O Korosta jokin alla olevista asetuksista

painamalla painiketta AV:

PAL —Valitse tima, jos yhdistetyn television
jarjestelma on PAL. Se muuttaa NTSC-levyn
videosignaalin ja antaa PAL-formaatin.

NTSC —Valitse tam4, jos yhdistetyn television
jarjestelmda on NTSC. Se muuttaa PAL-levyn
videosignaalin ja antaa NTSC-formaatin.

MULTI - Valitse tam4, jos yhdistetty televisio
on yhteensopiva sekd NTSC- ettd PAL-
jarjestelmille (moninormijirjestelma).
Lahtosignaalin formaatti vastaa levyn
videosignaalia.

Valitse kohta ja paina painiketta OK.

=?» Noudata televisioruudussa nikyvid ohjeita ja
vahvista valinta, jos haluat valita asetuksen.

=¥ Jos television ndyttd on tyhja tai vadristynyt,

2]

3]

Kuvasuhteen asetus

Aseta DVD-soittimen aspektisuhde kytkemasi
TV:n mukaisesti. Levylld pitdi olla valitsemasi
formaatti. Ellei ndin ole, valitsemasi asetus ei
vaikuta toistettavaan kuvaan.

Paina disc-toiminnossa painiketta SYSTEM
MENU.

Paina toistuvasti P valitsemaan {VIDEO SETUP
PAGE} (Videoasetukset).

Paina painiketta AV korostamaan
{TV DISPLAY} (Kuvasuhde) ja vahvista
painikkeella »>.

& \ ] —
X)) (® B

TV TYPE
TV DISPLAY
PROGRESSIVE

PICTURE SETTING

COMPONENT

Korosta jokin alla olevista asetuksista
painamalla painiketta AV:

4:3 PANSCAN - N E——
Valitse tim, jos sinullaon | | ®
perinteinen televisio eild ‘ EM
DVD:ti ole formatoitu Co ‘
laajakuvakatseluun.

Laajakuva peittdd koko kuvaruudun niin ettd osa
leikataan automaattisesti pois.

4:3 LETTERBOX —
Valitse tam4, jos sinulla on
perinteinen televisio ja DVD
on formatoitu
laajakuvakatseluun. Kuvaruudussa nikyy musta
raita yla- ja alareunassa.

3

16:9 -
Valitse tamd, jos sinulla
on laajakuvatelevisio.

¥

odota automaattista palautusta 15 sekuntia. © Valitse kohta ja paina painiketta OK.

VIHJEITA: Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta <.

Voit poistaa valikon ndytosta painamalla SYSTEM MENU-painiketta.
104
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Alkuvalmistelut

Vaihe 3: Toivotun kielen

valinta
Voit valita kieliasetuksen niin, ettd DVD-
kotiteatteri vaihtaa automaattisesti timan
kielen, aina kun syotdt levyn. Jos valittua kieltd
ei ole levylla, kdytetdan levyn oletuskielta.
Levyn eri kieliasetukset eivat vaikuta
jarjestelmavalikon ndyttokieleen.

OSD-kielen asetus

© Paina disc-toiminnossa painiketta SYSTEM
MENU.

O Paina painiketta P> valitsemaan {GENERAL
SETUP PAGE} (Yleiset asetukset).

aina painiketta AV korostamaan

Or ks k osD
LANGUAGE} (Valikkokieli) ja vahvista
painikkeella .

L | N i —
X =D i - -7~ =
-- GENERAL SETUP PAGE --

DISC LOCK

PROGRAM

0SD LANGUAGE
SCREEN SAVER

DIVX(R) VOD CODE

O Valitse painamalla painikkeita AV kieli ja paina
painiketta OK.

VIHJEITA:

Audio-, tekstitys- ja levyvalikkokielen
asetus

1] Jos toisto on kdynnissa, lopeta se painamalla
M -painiketta kahdesti, ja paina sitten
SYSTEM MENU-painiketta.

@ Paina toistuvasti P valitsemaan {PREFERENCE
PAGE} (Etusija Asetukset).

© Korosta haluamasi asetukset alla olevista
asetuksista yksi kerrallaan painamalla painiketta
AY ja paina sitten painiketta P
— {AUDIO} (AANI — levyn #aniraita)
— {SUBTITLE} (Tekstitys)
— {DISC MENUJ} (Levyvalikko)

= N I :
XK W wme
AUDIO ENGLISH

SUBTITLE

DISC MENU
PARENTAL
PBC

MP3/JPEG NAV
PASSWORD
DIVX SUBTITLE
DEFAULT

O Vvalitse painamalla painikkeita AV kieli ja paina
painiketta OK.

Jos haluamaasi kieltd ei ndy luettelossa,
valitse {OTHERS} (Muut), Syt
nelinumeroinen kielikoodi XXXX kauko-
ohjaimen numeropainikkeita (0-9) (katso sivu
300 “Kielikoodi”) ja vahvista valinta painamalla
OK-painiketta.

© Muuta muut asetukset toistamalla vaiheita

0-~0.

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta <.

Voit poistaa valikon naytostd painamalla SYSTEM MENU-painiketta.
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Alkuvalmistelut

Vaihe 4: Kaiutinkanavien
asetus

Voit sdatad yksittdisten kaiuttimien viiveaikoja
(vain keski- ja surround-kaiuttimet) ja
aanenvoimakkuuksia. Ndin voit muokata
ddnentoiston ympdriston ja laitteiston mukaan.

TARKEAA!

- Valitse monikanavainen surround-dani
painamalla kauko-ohjaimen SURR-
painiketta, ennen kuin saddat
kaiutinasetuksia.

- Huyvis lyden er forvraenget, skal du
trykke pa knappen SOUND (lyd) for at
vaelge en anden sendekanal til de
tradlgse baghgijttalere.

(1] Jos toisto on kdynnissd, lopeta se painamalla

M -painiketta kahdesti, ja paina sitten
SYSTEM MENU-painiketta.

Paina toistuvasti P valitsemaan {AUDIO
SETUP PAGE} (Audiosetukset).

Paina painiketta AV korostamaan {SPEAKER
SETUP} (Analog Audioasetukset) ja vahvista
painikkeella »>.

XK g, '™ T

ANALOG OUTPUT
SPEAKER SETUP
CD UPSAMPLING
NIGHT MODE

-- SPEAKER SETUP PAGE --

SPEAKERS VOLUME
SPEAKERS DELAY

Siirry alivalikkoon painamalla nappainta ».

Korosta haluamasi asetukset alla olevista
asetuksista yksi kerrallaan painamalla painiketta
AY ja paina sitten painiketta P>.

VIHJEITA:

{SPEAKERS VOLUME} (Kaiuttimien Voimakkuus)
— Yksittdisten kaiuttimien ddnenvoimakkuuden
asetus (-6dB ~ +6dB).

SPEAKERS VOLUME SETUP

FRONT LEFT 0dB
FRONT RIGHT 0dB
CENTER 0dB
SUBWOOFER 0dB
REAR LEFT 0dB
REAR RIGHT 0dB

{SPEAKERSS DELAY} (Kaiuttimien Viive)
— Viiveajan asetus, keski- ja surround-
kaiuttimien viiveaika suhteutettuna niiden
sijaintiin.

SPEAKERS DELAY SETUP
CENTER 1 ms

REAR LEFT . I ms
REAR RIGHT |

Saida painamalla painikkeita €4 P kunkin
kaiuttimen asetus surround-danentoiston
vaatimustesi mukaan.

Paina painiketta OK toiminnon
vahvistamiseksi.

Hyadyllisia vinkkejd:

— Kaytd pidempid viiveaikoja, kun surround-
kaiuttimet ovat Idhempdnd kuuntelijaa kuin
etukaiuttimet.

— Testiddni laaditaan automaattisesti. Kunkin
kaiuttimen ddnitason mddrittdmisen avustamiseksi
vasemmanpuoleinen etukaiutin on aina pddlld
asetusprosessin aikana.

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta <.

Voit poistaa valikon naytdsti painamalla SYSTEM MENU-painiketta.
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Levytoiminnot
TARKEAA! Aluekoodi
— Jos estokuvake (g tai X) ilmestyy Aluekoodi (X viittaa vastaavaan
kuvaruutuun, kun jotain painiketta koodinumeroon) nikyy timin laitteen

painetaan, se tarkoittaa, ettd toiminto ei
ole kdytettavissa tilla levylla tai talla
hetkella.

— DVD-levyt ja -soittimet ovat
aluekohtaisia. Ennen kuin toistat jotain
levyd, varmista, ettd levyssd on sama
aluekoodi kuin laitteessa.

- Ali paina levykelkkaa iliki laita
levykelkkaan mitdaan muuta kuin levyja.
Laite saattaa vahingoittua.

Toistettavat levyt

Tama DVD-kotiteatteri toistaa:
— Digital Versatile -levyt (DVD)
— Video CD -levyt (VCD)
— SuperVideo CD-levyt (SVCD)
— Super Audio CD-levyt (SACD)
— Viimeistellyt DVD+R[W]-levyt (Digital
Video Discs +Recordable[Rewritable])
— Compact -levyt (CD)
— MP3-levyt, Picture (Kodak, JPEG) -tiedostot,
CD-R(W):
— JPEG/ISO 9660 formaatti.
— Enintddn 30 merkin nédytto.
— Tuetut ndytteenottotaajuudet:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
— Tuetut bittinopeudet: 32~256 kbps sdddettiva
bittinopeus.
— MPEG-4-levy CD-R[W]:
— kehitetty yksinkertainen profiili
— Pitkille kehitetty yksinkertainen profiili
(640-480)
— DivX® -levy CD-R[W] ja DVD+R[W]:
— DivX 3,11, 4xja 5x
— Tukea ei ole tarjolla seuraaviin: GMC (Global
Motion Compensation) ja Q-Pel (Quarter
Pixel)

DVD &5 (I

VIDEO  SUPERAUDIOCD
iisERdiccRUIScRUISE
ISERISERCISCRUIEE
DIGITAL AUDIO [ReWritable]

D M =

DVD + ReWirttabla

takapaneelissa.

Jos DVD-levyssa on eri aluekoodi, sitd @
ei voi toistaa tilld laitteella.

Hyadyllisia vinkkejd:

— Kaikkien CD-R/IRW- ja DVD-R/RW-levyjen toisto
ei ehkd onnistu levyn tyypistd tai tallennuslajista
johtuen.

— Jos sinulla on vaikeuksia toistaa jokin levy, poista
levy ja kokeile toista. Laittomasti formatoituja levyjd
ei voi toistaa tdssd DVD-jdrjestelmdssd.

Levyjen toisto

© Paina painiketta SOURCE -painiketta, kunnes
“DISC” ndytetddn niyttdpaneeliin.
=» Kauko-ohjaimen DISC LED -merkkivalo

syttyy muutaman sekunnin ajaksi.

(2] Kytke televisio toimintaan ja valitse oikea
videokanava. (Katso sivu 103 “ Television
asennus”).
=» Kuvaruutuun pitisi tulla nakyviin sininen
DVD -taustakuva.

© Avaa levykelkka painikkeella OPEN/CLOSE A
ja syota levy, sulje sitten levykelkka painamalla
samaa painiketta uudelleen.
=» Aseta levy etiketti ylospdin. Aseta
kaksipuolisista levyista ylospiin se puoli, jonka
haluat toistaa.

O Toisto alkaa automaattisesti.
=¥ Jos levyn valikko nékyy televisiossa, katso
sivu 109 “Levyn valikon kaytto”.
=¥ Jos levy on lukittu kdaytoneston avulla,
on sytettdva uusinumeroinen salasana. (Katso
sivu 119~120).

VIHJEITA: Tissi kuvatut ominaisuudet eivit ehki ole kiytettivissa tietyissi levyissi.
Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Levytoiminnot

Automaattinen Eco Power —valmiustila

Tama on virransadstbominaisuus, jossa laite
vaihtaa automaattisesti ekovalmiustilaan, jos et
paina mitddn painiketta 30 sekuntiin sen
jalkeen, kun levyn toisto on loppunut.

Toiston perustoiminnot

Toiston keskeyttiminen

Paina painiketta 11 (»1I).

=» Normaalia toistoa jatketaan painamalla
uudelleen painiketta B> (tai PII).

Toisen kappaleen/osan valinta

Paina painiketta <@/ B>P>| tai nippiile
kappaleen/osan numero numeropainikkeita
(0-9).

=» Jos on valittu REPEAT-toiminto, painikkeen
|<¢< / P> painaminen toistaa uudelleen
saman kappaleen/osan.

Haku taaksepdin/eteenpdin

Pid4 painiketta <@ / B>P>| painettuna, palauta
sitten normaali toisto painikkeella

> (tai ).

=» Painettaessa haun aikana uudelleen
painiketta |<@< / B>P>| hakunopeus kasvaa.

Toiston lopettaminen
Paina painiketta M.

Erilaisten toistoon ja
satunnaistoistoon liittyvien
toimintojen valitseminen

Toistotila

Voit valita toistotilan levyd toistettaessa
painamalla REPEAT -painiketta.

bOvD
— RPT ONE (Toista Osa Uudelleen)
— RPTTT (Toista Nimike Uudelleen)
— SHUFFLE (Satunnaistoisto)
— RPT SHF (Toistuva satunnaistoisto)
— RPT OFF (Toisto pois kiytostd)

VCD/SVCD/CD
— RPT ONE (Toista Kappale Uudelleen)
— RPT ALL (Toista Kaikki Uudelleen)
— SHUFFLE (Satunnaistoisto)
— RPT SHF (Toistuva satunnaistoisto)
— RPT OFF(Toisto pois kiytostd)

MP3/SACD/DivX
— RPT ONE (Yhden Uusinta)
— RPT FLD (Kansion Uusinta)
— SHUFFLE (Satunnaistoisto)
— RPT OFF (Toisto pois kaytostd)

Hyaddyllisid vinkkejd:
— Uusinta ei ole mahdollinen VCD-levyilld, jos PBC-
toiminto on kytketty.

Paina levyn toistuessa jakson aloituskohdassa
painiketta REPEAT A-B.

© Paina uudelleen painiketta REPEAT A-B

jakson lopetuskohdassa.

=» Jakso A - B voidaan maarittdd vain saman
osan/kappaleen sisilla.

=¥ Jakso toistetaan nyt uudelleen jatkuvasti.

Normaali toisto palautetaan painamalla
uudelleen painiketta REPEAT A-B.

VIHJEITA: Tissi kuvatut ominaisuudet eivit ehka ole kiytettivissi tietyissi levyissi.
Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Levytoiminnot

Muut videotoistotoiminnot
(DVD/VCD/SVCD)

DISPLAY @& &

+—RETURN/TITLE
— DISC MENU

50— AUDIO

— ZOOM

Levyn valikon kiytto

Levysti riippuen kuvaruutuun saattaa ilmestya
valikko, kun levy on syétetty.

Toisto-ominaisuuden tai kohdan valinta
® Aloita toisto kdyttamilld ohjauskiekkoa

4P A V tai kauko-ohjaimen

numeropainikkeita (0-9) ja painamalla

sitten painiketta OK.

Valikon ndytto tai poisto

® Paina kauko-ohjaimesta painiketta DISC
MENU.

Nayttda voimassa olevat levy- ja

tilatiedot

Nayttovalikko siséltdd levyn toistotiedot

(esimerkiksi nimikkeen tai osan numeron,
kuluneen ajan, ddnen ja tekstityksen kielen).Voit
suorittaa useita toimia keskeyttamattai levyn

toistoa.

Paina DISPLAY -painiketta levya toistettaessa.
=» Televisioruutuun tulee luettelo kiytettavissd

olevista levyn tiedoista.

MENU
Title 02/02
Chapter 02/14
AUDIO 5.1CH
SUBTITLE | OFF
Bitrate [N TITLE ELAPSED 0:29:17
MENU ®

Track 01/02
Disc Time  0:49:17
Track Time | 0:03:43

REPEAT OFF
Time Disp.  TOTAL ELAPSED

Bitrate [N TOTAL ELAPSED 0:29:17

@ Voit tarkastella tietoja painamalla painiketta
AY ja muuttaa niitd painamalla OK-painiketta.

(3) Sy6ta haluamasi arvot numeropainikkeita
(0-9) tai tee valinta painamalla painiketta AV.
Vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

=» Toistokohta siirtyy valittuun aikaan tai

nimikkeeseen, osaan tai raitaan.

VIHJEITA: Tissi kuvatut ominaisuudet eivit ehki ole kaytettivissi tietyissi levyissi.
Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Levytoiminnot

(2]

(3]

Zoomaus ldhelle

Toiminnolla on mahdollista suurentaa kuvaa
kuvaruudussa ja panoroida suurennettua kuvaa.

Voit valita zoomausasetuksen levyd
toistettaessa painamalla ZOOM-painiketta.
=» Saat zoomatun kuvan muut osat ruutuun
nappaimilli 4> A V.

=» Toisto jatkuu.

Voit palata alkuperiaiseen kuvakokoon
painelemalla ZOOM-painiketta.

Toiston jatkaminen viimeisestad

pysdytyskohdasta
Kaynnistd uudelleen viimeisten 10 levyn

toistamiseksi vaikka levy olisi poistettu tai
sahko katkaistu.

Lataa yksi viimeisistd 10 levysta.

= “LORTING” niyttdon.

Paina painiketta B> (tai PI) ja levy toistetaan
viimeisestd pysdytyspisteesta.

Toiston jatkamisen peruutus
Paina pysdytystoiminnossa uudelleen painiketta

Kuva kuvalta toisto

Paina toiston aikana Il de la télécommande.
=» Toisto keskeytyy ja ddni vaimenee.

Paina uudelleen Il seuraavan kuvakehyksen
valitsemiseksi.

Normaaliin toistoon palaamiseksi paina
> (tai PII).

Adéniraidan kielen vaihtaminen

Tama toimii vain niilld DVD-levyill4, joilla on
useita erikielisid ddniraitoja, voit vaihtaa kielta
DVD:ti toistettaessa.

Paina toistuvasti AUDIO erilaisten audio-
kielten valitsemiseksi.

VCD:td varten - Audio-kanavan
vaihtaminen

Paina painiketta AUDIO levyn tarjomien
audio-kanavien valitsemiseksi (STEREO,VASEN
MONO, OIKEA MONO tai
MIKSAUSMONO).

Tekstityskielen vaihtaminen (vain DVD)

Tama toimii vain niilld DVD-levyill4, joilla on
useita tekstityskielid, voit vaihtaa kielti DVD:td
toistettaessa.

Paina toistuvasti SUBTITLE erilaisten
tekstityskielten valitsemiseksi.

Katselu eri kuvakulmasta (vain DVD)

Jos levylle on tallennettu kohtauksia kuvattuna
eri kulmista, voit tdman toiminnon avulla
katsoa kuvaa vaihtoehtoisesta kuvakulmasta.
Kuvakulmien valintamahdollisuus riippuu levyn
formaatista.

Paina toistuvasti ANGLE halutun erilaisen
kulman valitsemiseksi.
=» Toisto vaihtuu valitulle kuvakulmalle.

VIHJEITA: Tissi kuvatut ominaisuudet eivit ehka ole kiytettivissi tietyissi levyissi.
Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Levytoiminnot

Nimikkeen valitseminen (vain DVD)

Joillakin DVD-levyilld voi olla useita nimikkeita.
Jos levylle on tallennettu nimikevalikko, voit
aloittaa toiston valitsemastasi
elokuvanimikkeesta.

Paina painiketta RETURN/TITLE.
=» Levyn otsikkovalikko ilmestyy
televisioruutuun.

Kaytd nappaimia 4> A V tai
numeropainikkeita (0-9) toistotoiminnon
valitsemiseksi.

Paina painiketta OK toiminnon
vahvistamiseksi.

Toistonohjaus (PBC) (vain VCD)

PBC-toiminnon (toiston ohjaus) avulla voit
toistaa Video CD -levyja vuorovaikutteisesti
seuraamalla ndyton valikkoa. T4td toimintoa voi
kayttad myos ‘ETUSIJA ASETUKSET’ (lisitietoja
on sivulla 120).

VCD-levy, joissa on PBC-toiminto
(Playback Control) (vain versio 2,0)

Valitse ‘PBC ON’ (PBC P4illd) tai ‘PBC OFF
(PBC El P4illd) painamalla pysiytystoiminnossa
painiketta DISC MENU; toisto alkaa
automaattisesti.

=» Jos valitset ‘PBC P4illd’, levyn valikko (jos
sellainen on) ilmestyy nakyviin televisioon.
Valitse toistoasetus painikkeilla << / B> ja
vahvista valinta OK-painikkeella tai
numeropainikkeita (0-9).

=¥ Jos valitset ‘PBC El P4illa’,VCD ohittaa
hakemistovalikon ja aloittaa toiston levyn
alusta.

VIHJEITA: Tissa kuvatut ominaisuudet eivit ehki ole kiytettivissi tietyissa levyissa.
Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Levytoiminnot

MP3/)JPEG/DivX/MPEG-4-levyn
toistaminen

Tama soitin pystyy toistamaan DivX-, MPEG-4-,

MP3-, JPEG-,VCD- ja SVCD-tiedostot
henkilkohtaisesti nauhoitetulle CD-R/RW-
levylle tai kaupalliselle CD:lle.

TARKEAA!

Sinun on kytkettava televisio toimintaan ja
valittava oikea videokanava. (Katso sivu 103
“Television asennus”).

Syota levy.
=» Levyn lukeminen voi kestéa yli 30 sekuntia
hakemiston/tiedoston rakenteen johdosta.

00:00 00:00 ®
001/020 1]

M Cocolee )
|

% Coco - Before

(2] Kaytd AV kansion valitsemiseksi ja paina
painiketta OK kansion avaamiseksi.

© Paina painiketta AY¥ toiminnon valitsemiseksi.

O Paina painiketta OK toiminnon
vahvistamiseksi.
=¥ Toisto kdynnistyy valitusta tiedostosta
kansion loppuun.

Toiston aikana voit:

® \Voit vaihtaa kansion raitaa tai tiedostoa
painamalla painikkeita <@/ B>p>|.

® Voit vaihtaa levyn kansiota painamalla
painiketta 4. Valitse sitten kansio paivalikosta
painamalla painiketta AV ja vahvista valinta
painamalla OK-painiketta.

=» Levyvalikko tulee nakyviin televisioruutuun.

® Paina toistuvasti REPEAT erilaisen ‘Toistotila’
—toiminnon ottamiseksi esille.
=» REPEAT ONE (Yhden Uusinta) : yhtd
tiedostoa toistetaan jatkuvasti.
=» REPEAT FOLDER (Kansion Uusinta) : yhden
kansion kaikkia tiedostoja toistetaan jatkuvasti.
=» SHUFFLE : senhetkisen kansion kaikkia
tiedostoja toistetaan satunnaisessa
jarjestyksessa.

® Keskeyti toisto painamalla 1l-painiketta tai
jatka toistoa painamalla B> (tai PII)-painiketta.

MP3-musiikin ja JPEG-kuvien

toistaminen samanaikaisesti

O Aseta musiikkia ja kuvia sisaltava MP3-levy
laitteeseen
=¥ Levyvalikko tulee ndkyviin televisioruutuun.

@ Valitse MP3-raita ja aloita toisto painamalla B>
] p
(tai P1I) -painiketta.

© Valitse MP3-toiston aikana kuvakansio ja paina
painiketta B> (tai PI).
=» Kuvatiedostot ndytetddn jarjestyksessa.

O Samanaikaisesta toistosta poistumiseksi paina
DISC MENU ja paina sen jilkeen H.

Hyadyllisia vinkkejd:

— Kaikkien MP3/JPEG/DivX/MPEG-4-levyjen toisto
ei ehkd onnistu levyn kokoonpanosta ja
ominaisuuksista tai tallennuslajista johtuen.

— Satunnaiset “hypdhdykset” ovat aivan
normaaleja MP3-levyjd kuunneltaessa.

— Ajoittaisten kuvapisteitten ilmeneminen
MPEG-4/DivX —toiston aikana johtuen
digitaalisisdltdjen kirkkaudesta internetin kautta
tapahtuvan alaslatauksen vuoksi on normaalia.
— Multisession-levyjen toistossa saattaa esiintyd
poikkeuksia.

VIHJEITA: Tissi kuvatut ominaisuudet eivit ehk ole kiytettivissi tietyissi levyissa.
Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Levytoiminnot

Super Audio CD (SACD) -
levyjen toistaminen

SACD-levyja on kolmentyyppisia:
yksikerroksisia ja kaksikerroksisia levyja seka
hybridi-levyja. Hybridi-levylld on seka Super
Audio CD -kerros ettd vakiomuotoinen CD-
kerros.Télla DVD-laitteella voidaan toistaa vain
levyn SACD-kerrosta.

Aseta SACD-levy asemaan.
=» Levyvalikko tulee nikyviin televisioruutuun.

Toisto alkaa automaattisesti.

=» Jos SACD-levy on monikanavainen ja silla on
stereoraitoja, monikanavaiset raidat toistetaan
ensin.

=¥ Jos haluat toistaa stereoraidat, valitse raidat
A V-painikkeilla ja paina sitten B> (tai PlI)-
painiketta.

Hyaddyllinen vinkki:
— SACD-raitojen ohjelmointi ei ole mahdollista.

Kuvalevyn toistamiseen liittyvia
erikoistoimintoja

TARKEAA!

Sinun on kytkettava televisio toimintaan ja
valittava oikea videokanava. (Katso sivu 103
“Television asennus”).

Aseta kuvalevy laitteeseen (Kodak Picture CD,
JPEG).

=¥ Jos kyseessd on Kodak-levy, diaesitys alkaa.
=» Jos kyseessd on JPEG-levy, televisioruutuun
ilmestyy kuvavalikko. Voit aloittaa diaesityksen
toiston painamalla B> (tai PIl)-painiketta.

2]

(3]

o

(2]

Esikatselutoiminto

Tama toiminto ndyttdd nykyisen kansion tai
koko levyn sisillon.

Paina JPEG-kuvien toiston aikana B ndppdinta.
=» 12 kuvan “peukalonkynnet” ilmestyvit TV-
ruutuun screen.

Voit siirtyd seuraavan tai edellisen sivun
kuvasarjaan nappaimilld <t/ P>,

Siirrd koroste nippiimilli 4» A ¥ haluamasi
kuvan kohdalle.

Avaa kuva-CD- ja MP3-CD-valikko nappdimella
DISC MENU.

Zoomaus lihelle

Voit valita zoomausasetuksen levya
toistettaessa painamalla ZOOM-painiketta.

Kaytd nappaimia 4P A ¥ zoomatun kuvan
katselemiseksi.

Kuvakulmaefektit

Kéytd nappaimia 4P A ¥ kuvan
kierrattimiseksi TV-ruudulla.

A -ndppdin : kuvan peilaus pystysuunnassa.
V -ndppiin : kuvan peilaus vaakasuunnassa.
<« -ndppiin : kuvan kierto vastapdivaan.

» -nédppain : nappdin: kuvan kierto
myotapaivaan.

Pyyhkaiisyefektit

Voit valita erilaisia pyyhkaisyefekteja
painelemalla ANGLE.

= Erilaisia skannausefekteja ilmestyy TV-
ruudun yldosan vasempaan kulmaan.

VIHJEITA: Tissi kuvatut ominaisuudet eivit ehka ole kiytettivissi tietyissi levyissi.
Tarkista ominaisuudet aina levyjen mukana toimitetuista ohjeista.
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Jarjestelman asetusvalikon toiminnot

Tama DVD:n asennus tehdiin television kautta,

jolloin on mahdollista muokata DVD-
jarjestelmd omien vaatimusten mukaan.

Yleisten asetusten valikko

© Paina disc-toiminnossa painiketta SYSTEM
MENU.

O Paina painiketta 4 » valitsemaan {GENERAL
SETUP PAGE} (Yleiset asetukset).

© Paina painiketta OK toiminnon vahvistamiseksi.

i

- GENERAL SETUP PAGE --

DVD-levyjen katselun lukitseminen/
avaaminen

Valmistajat eivat luokittele tai koodaa kaikkia
DVD-levyja.Voit estda tietyn DVD-levyn
toiston lukitsemalla sen riippumatta sen
ikdluokituksesta. DVD-kotiteatteri muistaa 40
levyn asetukset.

© Korosta {GENERAL SETUP PAGE} (Yleiset
asetukset) -sivulla {DISC LOCK} (Levylukko)
painamalla painiketta AV ja paina sitten
painiketta .

LOCK (Lukitse)

Valitse tamd, jos haluat estdi levyn toiston.
Lukittujen levyjen kdyttiminen edellyttaa
kuusinumeroisen salasanan antamista.
Oletussalasana on 136900’ (Katso sivu 121
“Salasanan asetusvalikko”).

UNLOCK (Vapauta)

Valitse tama, jos haluat poistaa levyn lukituksen

ja sallia sen toiston jatkossa.

O valitse asetus painamalla painiketta AV ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

VIHJEITA:

Toisto-ohjelma (ei koske kuva- CD-/

MP3-/SACD-levyji)

Voit toistaa levyn sisallon haluamassasi
jarjestyksessa ohjelmoimalla kappaleiden
soittojarjestyksen. Muistiin voidaan tallentaa
enintddn 20 kappaletta.

Paina kauko-ohjaimesta painiketta PROGRAM.
TAI

Korosta {GENERAL SETUP PAGE} (Yleiset
asetukset) -sivulla {PROGRAM} (Ohjelma)
painamalla painiketta AV ja valitse sitten
{INPUT MENU} (Systtdvalikko) painamalla
painiketta ».

Paina painiketta OK toiminnon vahvistamiseksi.

Program : Track (01 - 17)

Suosikkikappaleiden ohjelmointi

© Anna haluamasi kappale-/Osan-numero

numeropainikkeita (0-9).

O Siirra kohdistin nappaimilli 4> A ¥

seuraavaan ohjelmoitavaan kohtaan.

=» Jos ohjelmoitavia kappaleita/osia on yli 10,
avaa seuraava sivu nippaimelld BB ja jatka
ohjelmointia tai

= Siirrd koroste nappdimilli €4 » A ¥ kohtaan
{NEXT} (Seuraava) ja vahvista painikkeella OK.

Voit syottad lisdd raitoja ja osia toistamalla

vaiheet ©~0.

Kappaleen/Osan poistaminen
ohjelmasta

O Siirr kohdistin nappiimilli 4> A ¥ sen

kappaleen/osan kohdalle, jonka haluat poistaa.

O Poista kappale/osan ohjelmavalikosta

painamalla nappidinta OK.

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta <.

Voit poistaa valikon naytostd painamalla SYSTEM MENU-painiketta.
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Jarjestelman

asetusvalikon toiminnot

Kappaleiden toisto

Ohjelmoinnin suorittamisen jalkeen paina
4P AY kohdistimen siirtamiseksi {START}
(Aloita) -painikkeeseen ja vahvista painikkeella
OK.

=» DVD-soitin toistaa valitut kappaleet
ohjelman mukaisessa jarjestyksessa.

Ohjelmatoiminnon lopettaminen

Oltaessa ‘Ohjelma’-valikossa paina 4> A ¥
kohdistimen siirtamiseksi {EXIT} (Lopeta)-
painikkeeseen ja vahvista painikkeella OK.

OSD-kielen asetus

Tissa valikossa on erilaisia kieliasetuksia
ndyttokieltd varten. Lisétietoja on sivulla 105.

kytkentd/katkaisu

Naytonsaastija (screen saver) suojaa televisiota
vioittumiselta.

Korosta {GENERAL SETUP PAGE} (Yleiset
asetukset) -sivulla {SCREEN SAVER}
(Ruudunsiisto) painamalla painiketta AV ja
paina sitten painiketta P.

ON (Pzilld)

Valitse tdma vaihtoehto, jos haluat, ettd
televisio sammutetaan, kun toisto on ollut
keskeytyneend yli 15 minuuttia.

OFF (Pois)
Ruudunsédstdja ei ole kdytossa.

Valitse asetus painamalla painiketta AV ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

DivX®VOD - rekisterdintikoodi

Philips toimittaa DivX®VOD (Video On
Demand) -rekisterdintikoodin, jolla voit
vuokrata ja ostaa videoita DivX®VOD -
palvelulla. Lisitietoja on osoitteessa

www.divx.com/vod.

Korosta {GENERAL SETUP PAGE} (Yleiset

asetukset) -sivulla {DIVX(R) VO

D CODE}

painamalla painiketta AV ja paina sitten

painiketta P>

=¥ Rekisterdintikoodi tulee ndyttéon.

Poistu painamalla OK-painiketta.

Rekistersintikoodin avulla voit ostaa ja
vuokrata videoita DivX®VOD -palvelusta

osoitteesta www.divx.com/vod.

Noudata ohjeita ja lataa video CD-R/RW-
levylle. Tamin jalkeen voit toistaa levyn tilla

DVD-jirjestelmalla.

Hyaddyllisid vinkkejd:

— Kaikki DivX®VOD -palvelusta ladatut videot
voidaan toistaa vain tdlld DVD-jdrjestelmdlld.
— Aikahakutoimintoa ei voi kdyttéd DivX®-

elokuvaa toistettaessa.

VIHJEITA: Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta <.
Voit poistaa valikon naytostd painamalla SYSTEM MENU-painiketta.
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Jarjestelman asetusvalikon toiminnot

Ainenasetusvalikko

© Paina disc-toiminnossa painiketta SYSTEM
MENU.

Paina painiketta €4 P valitsemaan {AUDIO
SETUP PAGE} (Audiosetukset).

O Paina painiketta OK toiminnon
vahvistamiseksi.

-- AUDIO SETUP PAGE --

Analogisen lihdon asetus

Aseta analoginen ldht6 vastaamaan DVD-
kotiteatterin toistomahdollisuuksia.
Tamai toiminto voidaan valita vain kauko-
ohjaimesta painikkeella SURR.

© Korosta {AUDIO SETUP PAGE}
(Audiosetukset) -sivulla {ANALOG OUTPUT}
(Analoginen Lahto) painamalla painiketta AV
ja paina sitten painiketta P.

STEREO

Valitse tama, kun haluat muuttaa danentoiston
stereoksi, jolloin ddni kuuluu vain kahden
etukaiuttimen ja subwooferin kautta.

MULTI-CHANNEL (Monikanava)
Valitse tama, kun haluat monikanavaisen
danentoiston.

O valitse asetus painamalla painiketta AV ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

Hyadyllinen vinkki:
— Ominaisuus ei ole kdytettdvissd SACD-toistossa.

Kaiuttimen asetus

Tama valikko siséltdd asetustoimintoja
adnildhtod varten, mika saa kaiuttimen
asetusjdrjestelman antamaan korkealuokkaisen
tilavaikutelmaiénen. Lisitietoja on sivulla 106.

CD:n ylindytteistys

Téaman toiminnon avulla voit muuntaa CD-
adnilevyn ndytetaajuutta ja parantaa
aanenlaatua kayttamalla hienostunutta
digitaalista signaalinkasittelyd. Tama toiminto
voidaan valita vain kauko-ohjaimesta
painikkeella CD UP SAMP..

Jos olet aktivoinut ylindytteistyksen,
jarjestelma siirtyy automaattisesti
stereotilaan.

Korosta {AUDIO SETUP PAGE}
(Audiosetukset) -sivulla {CD UP SAMPLING}
(CD:n ylindgytteistys) painamalla painiketta AV
ja paina sitten painiketta P.

OFF (Pois)
Valitse tam4, jos haluat poistaa CD:n
ylindytteistyksen kdytosta.

88,2 kHz (X2

Valitse tdmd, jos haluat muuntaa CD-levyn
ndytetaajuuden kaksinkertaiseksi.

Valitse asetus painamalla painiketta AV ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

Hyadyllinen vinkki:
— CD+ylindytteistys ei ole kdytettdvissa “Multi-
Channel-tilassa.

VIHJEITA: Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta €.

Voit poistaa valikon naytdstd painamalla SYSTEM MENU-painiketta.
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Jarjestelman asetusvalikon toiminnot

Yotoiminto — kytkenti/katkaisu

Kun laite on y&kayttotilassa (night mode), kovia
aanid hiljennetddn ja hiljaisia d4nia voimistetaan
kuuluvalle tasolle. Taman tilan avulla voit
esimerkiksi katsella toimintaelokuvia myohdin
illalla hairitsemattd muita.

Korosta {AUDIO SETUP PAGE}
(Audiosetukset) -sivulla {NIGHT MODE}
(Y6toiminto) painamalla painiketta AV ja paina
sitten painiketta P>.

ON (Piille)

Valitse tam3, kun haluat tasata
aanenvoimakkuutta. Toiminto on kiytettavissa
vain Dolby Digital -elokuville.

OFF (Pois)
Valitse tama, kun haluat nauttia surround-
ddnestd koko sen dynamiikan laajuudessa.

Valitse asetus painamalla painiketta AV ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

VIHJEITA:

Videonasetusvalikko

© Paina disc-toiminnossa painiketta SYSTEM

MENU.

O Paina painiketta € P valitsemaan {VIDEO

SETUP PAGE} (Videoasetukset).

© Paina painiketta OK toiminnon

vahvistamiseksi.

2o - Ag4
;\ g i &
-- VIDEO SETUP PAGE --

TV:N Tyyppi

Téssa valikossa on laitteeseen kytkettya
televisiota vastaavan virijarjestelman
valitsemiseen tarvittavat asetukset. Lisitietoja
on sivulla 104.

Tiassd valikossa on DVD-jarjestelman
kuvasuhteen asettamiseen tarvittavat asetukset.
Lisatietoja on sivulla 104.

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta <.

Voit poistaa valikon naytostd painamalla SYSTEM MENU-painiketta.
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Jarjestelman asetusvalikon toiminnot

Progressiivinen toiminto - kytkeminen

paalle ja pois paalta

Progressive Scan -ndytossa nakyy 60 ruutua
sekunnissa. Tavallisissa televisioissa
kaytettdvassa lomittaispyyhkdisyssa ruutuja
nikyy sekunnissa 30. Progressive Scan -
toimintoa kiytettdessd juovia on ldhes
kaksinkertainen mdard, joten kuva on tarkempi
eiké hiairitsevia kuvavirheita (liikkuvien
kohteiden epitasaiset reunat) ole.

TARKEAA!

Toimi seuraavasti, ennen kuin otat

progressiivisen hakutoiminnon kaytt66n:

1) Kaynnista television progressiivinen
hakutoiminto (katso ohjeet televisiosi
kayttooppaasta).

2) Varmista, ettd olet liittanyt DVD-laitteen
televisiosi Y Pb Pr -liitantdan (katso sivu 96).

Korosta {VIDEO SETUP PAGE}
(Videoasetukset) -sivulla {PROGRESSIVE}
(Progressiivinen) painamalla painiketta AV ja
paina sitten painiketta .

OFF
Valitse tam4, jos haluat poistaa progressiivisen
hakutoiminnon kaytosta.

ON
Valitse tdma, jos haluat ottaa progressiivisen
hakutoiminnon kaytto6n.

Valitse asetus painamalla painiketta AV ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

=» Noudata televisioruudussa nikyvia ohjeita ja
vahvista valinta, jos haluat valita asetuksen.

=» Jos television ndytto on tyhja tai vairistynyt,
odota automaattista palautusta 15 sekuntia.

VIHJEITA:

(2]

3]

o

Viriasetukset

Tassa DVD-jdrjestelmidssa on kolme
esimadritettya variasetusjoukkoa ja yksi
tallennuspaikka omille asetuksille.

Korosta {VIDEO SETUP PAGE}
(Videoasetukset) -sivulla {PICTURE SETTING}
(Vdriasetukset) painamalla painiketta AV ja
paina sitten painiketta P

STANDARD (Vakioasetus)
Valitse tdma vaihtoehto, jos haluat kdyttaa
vakiovariasetusta.

BRIGHT (Kirkkaus)
Valitse tdma vaihtoehto, jos haluat tehda
televisiokuvasta kirkkaamman.

SOFT (Pehmei)
Valitse tama vaihtoehto, jos haluat tehda
televisiokuvasta pehmedamman.

PERSONAL (Oma Asetus)
Valitse tama vaihtoehto, jos haluat itse
mukauttaa kuva-asetukset haluamallasi tavalla

(kyllaisyys).

Valitse asetus painamalla painiketta AV ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

Jos valitset {PERSONAL} (Oma Asetus)
-vaihtoehdon, siirry vaiheisiin 0-0.

=» ‘HENKILOKOHTAINEN KUVA-ASETUS’ -
valikko tulee nékyviin

Korosta jokin alla olevista asetuksista
painamalla painiketta AV:

BRIGHTNESS (Kirkkaus)
Suurentaminen lisdd kuvan valoisuutta ja
painvastoin. Keskiasetus on nolla (0).

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta <.

Voit poistaa valikon naytostd painamalla SYSTEM MENU-painiketta.
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Jarjestelman asetusvalikon toiminnot

CONTRAST (Kontrasti)
Suurentaminen lisdd kuvan terdvyytta ja
painvastoin. Valitsemalla nollan (0) tasaat
kontrastin.

TINT (Virisavy)
Tamédn arvon muuttaminen vaikuttaa kuvan
varitasoon. Keskiarvoasetus on nolla (0).

COLOUR (Virikylldis)
Suurentaminen lisdd kuvan varikylldisyyttd ja
painvastoin.Valitsemalla nollan (0) tasaat virit.

© \Voit siitss niiti asetuksia painamalla

painikkeita <.

O \Voit saataa muita viriasetuksia toistamalla

vaiheet @~0.

@ Paina painiketta OK toiminnon

vahvistamiseksi.

Videolahdon asetus

Valitse videoldhdoksi DVD-laitteen ja television
videoliitintad vastaava tyyppi.

Korosta {VIDEO SETUP PAGE}
(Videoasetukset) -sivulla {COMPONENT}
painamalla painiketta AV ja paina sitten
painiketta P.

YUV

Valitse YUV, jos DVD-laite on liitetty
televisioon komponenttivideoliitinnalld
(Y Pb Pr).

RGB

Valitse tama, jos olet liittanyt DVD-laitteen
televisioosi scart-liittimelld. Oletusasetus on
RGB.

Valitse asetus painamalla painiketta AV ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

Hyadyllinen vinkki:

— Videoldhtdasetusta ei tarvitse muuttaa, jos
kdytdt VIDEO- (keltainen) tai S-VIDEO-liitdntda.

VIHJEITA:

Etusija-asetusten valikko

(1) Jos toisto on kaynnissa, lopeta se painamalla
M -painiketta kahdesti, ja paina sitten
SYSTEM MENU-painiketta.

@ Paina painiketta €4 » valitsemaan
{PREFERENCE PAGE} (Etusija Asetukset).

© Paina painiketta OK toiminnon
vahvistamiseksi.

-- PREFERENCE PAGE --

Audio-, tekstitys- ja levyvalikkokielen
asetus

Naissa valikoissa on erilaisia d4dnen, tekstityksen

ja valikkojen kieliasetuksia, jotka saattavat
sisdltyda DVD-levyyn. Lisdtietoja on sivulla 105.

Toiston estiminen asettamalla
katselunestotaso

Joissakin DVD-levyissa voi olla koko levyi tai
joitakin sen kohtauksia koskeva
katselunestoluokitus. Taman avulla on
mahdollista rajoittaa katselua. Luokitustasot
ovat 1-8 maasta riippuen. Voit estdi lapsille
sopimattomien levyjen katselun kokonaan tai
voit nayttaa lapsille vaihtoehtoiset kohtaukset.

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta 4.

Voit poistaa valikon ndytosta painamalla SYSTEM MENU-painiketta.
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Jarjestelman asetusvalikon toiminnot

© Korosta {PREFERENCE PAGE} (Etusija
Asetukset) -sivulla {PARENTAL} (Rajoitukset)
painamalla painiketta AV ja paina sitten
painiketta P>.

X Q) OB % B

AUDIO
SUBTITLE

DISC MENU
PARENTAL
PBC

MP3/JPEG NAV
PASSWORD
DIVX SUBTITLE

DEFAULT 8 ADULT

O Paina painiketta AV korostamaan asennetun
levyn arvotaso ja vahvista painikkeella OK.

O Anna numeropainikkeita (0-9)
kuusinumeroinen koodi (katso sivulta 121
kohta “Salasanan asetusvalikko”).
=» DVD:t, joiden arvo on ylempi kuin
valitsemasi taso, eivit toistu ilman
kuusinumeroisen salasanan syottamistd ja
korkeamman arvotason valitsemista.

Luokituksen selitys

1KID SAFE-2G
— Kaikelle yleisolle; suositellaan kaiken ikaisille
katsojille.

3 PG
— Suositellaan aikuisten valvontaa.

4PG13
— Obhjelma ei sovi alle 13-vuotiaille.

5PGR-6R

— Aikuisen valvonnassa; suositellaan alle 17-
vuotiaiden katsottavaksi vain aikuisen seurassa.
7 NC-17

— Ei alle 17-vuotiaille; ei suositella alle 17-
vuotiaiden lasten katsottavaksi.

8 ADULT (8 KIELL-18)

— Aikuisten ohjelmaa; tarkoitettu vain
aikuisten katsottavaksi seksin, vakivallan tai
kielen takia.

VIHJEITA:

Hyadyllisid vinkkejd:

— VCD-, SVCD- ja CD-levyilld ei ole luokitustietoja,
joten toistonrajoitus ei toimi ndilld levyilld, kuten ei
myoskddn useimmilla laittomilla DVD-levyilld.

— Joissakin DVD-levyissd ei ole luokitusta vaikka
levykotelossa saattaa olla siitd merkintd.
Katselunesto ei toimi ndille levyille.

Toistonohjaus (PBC)

Timi toiminto voidaan asettaa PBC PAALLE tai
PBC EL PAALLE vain, kun VCD-levy (vain versio
2,0) on varustettu toistonsaatétoiminnolla.
Lisatietoja on sivulla 111.

MP3- ja JPEG-navigointi - kytkenta /

katkaisu

MP3/JPEG-navigointitoiminnon voi ottaa
kayttoon vain, jos levyssa on valikko. Sen avulla
voit valita erilaisia nayttovalikkoja, jotka
helpottavat levyn sisillon selaamista.

Korosta {PREFERENCE PAGE} (Etusija
Asetukset) -sivulla {MP3/JPEG NAV} (MP3-/
JPEG-Navi.) painamalla painiketta AV ja paina
sitten painiketta P

WITHOUT MENU (EiValikkoa)
Valitse tamad vaihtoehto, jos haluat tuoda kaikki
MP3- ja kuvalevylld olevat tiedostot nakyviin.

WITH MENU (On Valikko)
Valitse tama vaihtoehto, jos haluat tuoda vain
MP3- ja kuvalevyn kansiovalikon nikyviin.

Valitse asetus painamalla painiketta AV ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta <.

Voit poistaa valikon naytostd painamalla SYSTEM MENU-painiketta.
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Jarjestelman asetusvalikon toiminnot

Salasanan asetusvalikko DivX-tekstityksen valitseminen

Lapsi- ja levylukitukseen kiytetaan samaa ® Jos haluat valita upotetun tekstityksen

salasanaa. Syéti kuusinumeroinen salasana, kun toiston aikana,

sitd pyydetdidn niytdssa. Oletussalasana on aseta laitteeseen DivX-levy ja valitse jonkin

136900. kaytettdvissd oleva tekstitys painamalla
SUBTITLE -painiketta toistuvasti.

© Korosta {PREFERENCE PAGE} (Etusija TAI

Asetukset) -sivulla {PASSWORD} (Salasana)

painamalla painiketta AV ja valitse sitten o Jos haluat valita ulkoisen DivX-

{CHANGE} (Muuta) painamalla painiketta ». tekstityksen toiston aikana,

valitse jokin levylle tallennettu ulkoinen

IS R = tekstimuotoinen DivX-tekstitys.
X Q) B )
© Korosta {PREFERENCE PAGE} (Etusija
-- PREFERENCE PAGE --

JAUGI0 Asetukset) -sivulla {DIVX SUBTITLE} (DivX-
SUBTITLE tekstitys) painamalla painiketta AV ja paina
DISC MENU . -

PARENTAL sitten painiketta .

PBC STANDARD (Vakioasetus)

MP3/JPEG NAV - e . .
PASSWORD Vakioluettelo taman DVD-soittimen tukemista
DIVX SUBTITLE englanninkielisista tekstitysfonteista.

DEFAULT

CYRILLIC
Valitse tamad vaihtoehto, jos haluat tarkastella

@ Avaa sivu ‘Password Change Page’ (Salasanan kyrillisia tekstitysfontteja.

Muttaminen) painamalla OK.

K i 2

© valitse asetus painamalla painiketta A V¥ ja
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

Hyddyllinen vinkki:

— Tekstitystiedostot, joiden tiedostotunniste on .srt,
] .smi, .sub, .ssa ja .ass, ovat tuettuja, mutta niitd ei
] ndytetd tiedostovalikossa.

Alkuperiisten asetusten palautus

OLETUS-toiminnon asetus nollaa kaikki
toiminnot ja henkilokohtaiset asetukset
tehtaalla asetettuihin oletuksiin lapsilukon
salasanaa lukuunottamatta.

© Anna numeropainikkeita (0-9) vanha
kuusinumeroinen koodi.
=¥ Kun syo6tit salasanan ensimmaisen kerran,

kéyts salasanaa ‘136900’. © Korosta {PREFERENCE PAGE} (Etusija
=» Jos olet unohtanut vanhan kuusinumeroisen Asetukset) -sivulla {DEFAULT} (Oletus)
salasanan, syotd salasanaksi ‘136900’. painamalla painiketta AV ja valitse sitten

O sy6ti uusi kuusinumeroinen koodi. {RESET} (Palauta) painamalla painiketta P>.

O Paina painiketta OK toiminnon
vahvistamiseksi.
=» Kaikki asennusvalikon kohdat palautuvat
oletusasetuksille.

e Syota uusi kuusinumemroinen koodi toisen
kerran sen vahvistamiseksi.
=¥ Uusi kuusinumemroinen salasana on nyt
voimassa.

O Paima painiketta OK toiminnon
vahvistamiseksi.

VIHJEITA: Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta <.
Voit poistaa valikon naytosta painamalla SYSTEM MENU-painiketta.
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Viritintoiminnot

TARKEAA! Radioasemien esiviritys

Varmista, ettd ULA- ja KA-antennit on ) o B )

yhdistetty. Voit tallentaa muistiin yhteensd 20 FM ja 10
MW radioasemaa ensin ULA-alueelta ja sitten
KA-alueelta.

Radioasemien viritys
Hyaodyllisid vinkkejd:

O Valitse SOURCE-painikkeella “TUINER £ 7 — Laite poistuu esiviritystoiminnosta, jos mitddn
tai “TUNER Mid ™. painiketta ei paineta 20 sekuntiin.

© Paina painketta A hetken ajan kauko- womimosse THE DY T eyt
ohjaimella.
=» "SEHARCH" andytetidn.
=¥ Seuraava radioasema viritetaan Plug & Play -toiminnon kiytt6

automaattisesti. . .
Plug & Play -toiminnossa on mahdollista

Toista vaihetta 0, kunnes 16ydat haluamasi tallentaa automaattisesti kaikki vastaan-
radioaseman. otettavat radioasemat.

Heikko asema viritetddn painamalla toistuvasti
painiketta <@/ B>P>|, kunnes vastaanotto on
hyva.
® Jos FM-aseman vastaanotto on huono, voit

vaihtaa stereosta monotilaan. SURR-
painikkeella voit vaihdella seuraavien asetusten
vililla: FM stereo-multichannel.

DOLBY PL Il FM ST (stereosta)

— DOLBY PL Il FM MONO

— STEREO FM MONO

PLAYPAUSE  STOP

L PRESS PLRY

— STEREO FM ST
© Ensimmiisti kertaa asetusta suoritettaessa
Hyadyllinen vinkki: DVD-jirjestelmain paina SOURCE viritintilan
— Jos FM-radioasema lédhettdd RDS (Radio Data valitsemiseksi.

ne ThIC oo o caege
= "HUTO INGTHLL PRESS PLAY

System) -dataa, aseman RDS-nimi on ndkyvissd, ja T
naytetddn.

se tallennetaan laitteeseen.
@ Aloita asennus painamalla ylapaneelin painiketta

> Il
= "INGTHLL TUNER" ndytetidn.
=¥ Asennuksen pédtyttyd viimeksi viritetty
radioasema alkaa kuulua.
=» FM- ja sen jalkeen MW-kaistat tallentuvat.
=¥ Jos esiviritysnumeroa ei valita,

122

T ‘ 090-131-LX85-22-Fin7 122 7/9/04,9:38 AM 3139 115 23441 ‘ f



Viritintoiminnot

Automaattinen esiviritys

Voit aloittaa automaattisen esivirityksen
valitusta esiviritysnumerosta.

DVD-kotiteatterin
ndyttépaneeli

N[ M
o ML

Al ]

o (]

© Valitse SOURCE-painikkeella “TUNER FM

tai “TUNER Md 7

O valitse se esiviritysnumero, josta haluat aloittaa,
painamalla painikkeita € P> tai
numeropainikkeita (0-9).

© Paina painiketta PROGRAM niin kauan,
kunnes "HUTO™ ndytetddn.
=» Jos radioasema on jo tallennettu esiviritys-
numerolle, samaa radioasemaa ei tallenneta
uudelleen toiselle esiviritysnumerolle.
=¥ Jos esiviritysnumeroa ei valita,
automaattinen esiviritys alkaa numerosta (1) ja
kaikki edelliset esivirityksen korvataan.

‘ 090-131-LX85-22-Fin7 123

Manuaalinen esiviritys

Halutessasi voit tallentaa muistiin vain
mieliradioasemasi.

© Virita haluamasi asema (katso
“Radioasemien viritys”).

@ Paina painiketta PROGRAM.

© valitse esiviritysnumero painamalla painikkeita
<D

O Tallenna muistiin painamalla uudelleen
painiketta PROGRAM.

Esiviritetyn radioaseman valinta

® Valitse esiviritysnumero painamalla painikkeita
<« P tai numeropainikkeita (0-9).
=» Nayttoon ilmestyy aaltokaista, ohjelmoitu
numero ja sen jilkeen radiotaajuus.

Esiviritetyn radioaseman poisto

® Paina painiketta B niin kauan kunnes “'d X
DELETED” tai “F M JELETE D niytetddn.

=» Kyseinen esiviritetty radioasema poistetaan.
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Aainen saato

TARKEAA!

Varmista kunnollisen surround-
dadnentoiston vuoksi, ettd kaiuttimet ja
AV-subwoofer on yhdistetty (katso sivu
94).

VoL + ——

0000
SURR — DCWC)——TREBLE
0
SOUND —— .. ——BASS

Surround-ddnentoiston valinta

Paina painiketta SURR valitaan: MULTI-
CHANNEL [Monikanava] tai STEREO.
=» Kaytettavissd olevat eri surround
sound-toiminnot riippuvat yhdistettyjen

kaiuttimien madrastd ja levylld olevasta ddnesta.

=» Keski- ja surround-kaiuttimet toimivat vain,
kun DVD-kotiteatteri on asetettu Multi-
channel [Monikanava]-toiminnolle.

=» Kaytettavissd olevat Multi-channel
[Monikanava]-toiminnot ovat: Dolby Digital,
DTS (Digital Theatre Systems) Surround ja
Dolby Pro Logic II.

=» Stereoldhetykset tai -tallenteet antavat
joitakin surround-efekteja, kun ne toistetaan
surround-toiminnossa. Sen sijaan monosignaali
(yksikanavainen 4éni) ei anna mitdan aanta
surround-kaiuttimista.

Hyadyllisia vinkkejd:

— SURR-painike ei ole kdytossd SACD-toiston
aikana. Siirry levyvalikkoon, kun haluat siirtyd
monikanavaisista raidoista stereoraitoihin tai
pdinvastoin. Lisdtietoja on sivulla 98.

— Et voi valita surround-toimintoa, jos jdrjestelmdn
valikko on ndkyvissd.

124
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Digitaalisten daniefektien valinta

Valitse digitaalinen daniefekti toistettavan levyn
sisdllon tai musiikkityylin mukaan.

Valitse danitoiminto painamalla toistuvasti
painiketta SOUND.

Elokuvalevyji toistettaessa valittavissa on:
CONCERT, DRAMA,ACTION tai SCI-FI.

Musiikkilevyja toistettaessa tai TUNER- ja
AUX/DI-toiminnossa valittavissa on:
ROCK, DIGITAL, CLASSIC tai JAZZ.

Hyadyllinen vinkki:
— Tasaisen ddnen saamiseksi valitse CONCERT tai
CLASSIC.

Basson/diskantin tason sdito

BASS- (matalat d4net) ja TREBLE- (korkeat
aanet) toiminnoilla voidaan maarittda
aaniprosessorin asetuksia.

Paina kauko-ohjaimesta painiketta BASS tai
TREBLE.

Saada 5 sekunnin kuluessa basson tai diskantin
taso (MIN, -2,-1,0, +1, +2 tai MAX). kauko-
ohjaimen VOL + — -saitimella.

=» Ellei volume-siddinti kiytetd 5 sekunnin
kululessa, se palautuu takaisin
aanenvoimakkuustoiminnolle.
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Ainenvoimakkuuden siité ja muut toiminnot

Kytkentd/katkaisu

Kytkeminen toimintaan

Paina painiketta SOURCE :
DISC — TUNER FM — TUNER MW
— TV— AUX~— DIGI IN = DISC ....

Kytkeminen ekovalmiustilaan

Paina painiketta STANDBY ON (()).
=» Nayttoruutu tyhjenee.

Ainenvoimakkuuden sidito

Ainenvoimakkuutta lisitiin tai vihennetiin

VOLUME -sditimelld (tai painamalla kauko-

ohjaimesta painikkeita VOL +/—).
" DL MIN" tarkoittaa pieninti
aanenvoimakkuutta, "' 0L MAX" tarkoittaa

suurinta adnenvoimakkuutta.

Adinen tilapiinen katkaisu
Paina kauko-ohjaimesta painiketta MUTE.

=» Toisto jatkuu ilman danti ja “MLTE"
ndytetaan.

=» Adni palautetaan painamalla uudelleen
painiketta MUTE tai lisaamalla

aanenvoimakkuutta.

Jarjestelmidn nayttopaneelin
himmentiminen

Kun laite on pailld, painamalla toistuvasti
painiketta DIM voit valita ndyton eri
kirkkaustasot. :

DIM 1: 70 %:n kirkkaus

DIM 2: 50 %:n kirkkaus

DIM 3: 25 %:n kirkkaus

DIM OFF: normaali kirkkaus
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Kauko-ohjaimen kdytto
television ohjaamiseen

O Paina SOURCE-painiketta ja pida sitd
painettuna, kunnes nayttopaneeliin ilmestyy
teksti “T"”

@ Valitse tv-kanava painikkeella <<€ / BB tai
numeropainikkeita (0-9).

© said television sinenvoimakkuutta painikkeilla
TVVOL +/—.

Hyaddyllinen vinkki:

— TV:td tai AUX/DI-ohjelmia kuunneltaessa paina
TV tai AUX/DI kauko-ohjaimella DVD-jdrjestelmdn
asettamiseksi TV- tai AUX/DI-tilaan ddnen
kuulumiseksi.

125

09/07/2004, 05:19 PM 39 115 23441 ‘ f



Muut toiminnot

Langattomien takakaiuttimien
lahetyskanavan vaihtaminen

Langattomat takakaiuttimet kytkeytyvit
automaattisesti padlle, kun laitteeseen
kytketddn virta. Jos ddnessd on saroja, vaihda
lahetyskanavaa.

O raina kauko-ohjaimen SOUND-painiketta ja

pida sitd alhaalla, kunnes nédyttopaneeliin tulee

teksti ‘TH X7,
=» "X" viittaa taajuuskanavaan 1~4.

O Toista tarvittaessa, kunnes |6ydit sopivan

lahetyskanavan.

Hyadyllinen vinkki:

— Sdrét saattavat johtua muista asunnossasi tai
naapurustossasi olevista laitteista, jotka kdyttavdt
samaa taajuuskanavaa.

Tallennus ulkoisella laitteella

Yhdistd ulkoinen tallentava laite liitantddn
LINE OUT (R/L). (Katso sivut 98
“Kytkenndt-Muut liitannat*).

Valitse DVD-kotiteatterin tallennettava
ohjelmalihde (DISC,TUNER, TV tai AUX/DI) ja
aloita toisto (tarvittaessa).

Parasta nauhoitusta varten paina painiketta
SOUND valitsemaan ‘CLASSIC’ (klassinen
musiikki) tai CONCERT’ (konsertti) ja paina
painiketta SURR valitsemaan ‘STEREO’.

Aloita tallennus ulkoisella tallentavalla laitteella.
Hyadyllinen vinkki:

— Katso tarkemmat ohjeet yhdistetyn laitteen
kdyttoohjeesta.
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Uniajastimen asetus

Uniajastimen avulla kotiteatteri voidaan kytked
ekovalmiustilaan automaattisesti ennalta
asetetun ajan kuluttua.

Paina kauko-ohjaimen DIM-painiketta ja pidd
sitd painettuna, kunnes nayttopaneeliin ilmestyy
teksti “GLEEF XX (XX = 15, 30,45, 60 tai
OFF).

Voit valita seuraavan uniajastimen asetuksen
painamalla edelleen DIM-painiketta, kunnes
haluamasi sammutusaika on nakyvissa.

=> sLEeP nakyy nayttopaneelissa, paitsi jos on
valiteu "OFF "

=» Ennen ekovalmiustilaan vaihtamistaan laite
nayttad viimeisen 10 sekunnin kulumisen.

"SLEER IO = SLEER S~

"SLEEP I~ "SLEEP

Uniajastimen katkaisu
Paina DIM-painiketta ja pida sitd painettuna,
UnTafutll

kunnes teksti “Lif I on nakyvissa, tai paina
STANDBY ON (())-painiketta..
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Tekniset tiedot

VAHVISTINOSA MUUTA

Lihtéteho Kayttdjannite 34V DC

- Etukaiuttimet 100 W RMS / kanava Tehontarve 20W

- Takakaiuttimet 75W RMS / kanava Mitat (I x k x s) 360 mm x 40 mm x 305 mm
- Keskikaiutin 100 W RMS Paino 2,5 kg

- Subwoofer 150 W RMS

Taajuusvaste 20 Hz-50 kHz /-3 dB ETUKAIUTTIMET

Hairicetaisyys > 65 dB (CCIR) Jarjestelma 2-tie, suljettu kaiutinkotelo
Tuloherkkyys Impedanssi 6Q

- Aux In (tulo)
- DIGITAL In (tulo)

VIRITINOSA

1000 mV
500 mV

Aaltoalue

26 dB vaimennusherkkyys
Peilitaajuusvaimennus
Vilitaajuusvaimennus
Hairidetaisyys
KA-vaimennus

Harmoninen siré

Taajuusvaste
Stereo-erotus

ULA 87,5 — 108 MHz (50 kHz)
KA 531 — 1602 kHz (9 kHz)
ULA 20 dB

KA 4 uV/m

ULA 25 dB

KA 28 dB

ULA 60 dB

KA 45 dB

ULA 60 dB

KA 40 dB

ULA 30 dB

ULA mono 3 %

ULA stéréo 3 %

KA'5 %

ULA 180 Hz — 10 kHz / +6 dB
ULA 26 dB (1 kHz)

Stereokynnys ULA 23,5dB
LEVYOSA

Laser Puolijohde
Levyn halkaisija 12 cm/8 cm

Videokoodaus

Video D/A-muunto
Signaalijarjestelma
Kuvakoko
Video-hiiridetdisyys
Composite Video -lihtd
S-Video-lahto

Audio D/A-muunto
Taajuusvaste

PCM

Dolby Digital

DTS

SACD D/A-muunnin
SACD-rajataajuus

‘ 090-131-LX85-22-Fin7

MPEG-1 / MPEG-2 / MPEG-4
/ DivX 3,11, 4x & 5,x

12 Bits

PAL/NTSC

4:3/16:9

56 dB (minimi)

1,0Vp-p, 75 Q

Y -1,0Vp-p,75Q
C-0,286Vp-p, 75 Q

24 bits/96 kHz

4 Hz — 20 kHz (44,1 kHz)
4 Hz — 22 kHz (48 kHz)
4 Hz — 44 kHz (96 kHz)
IEC 60958

IEC 60958, IEC 61937
IEC 60958, IEC 61937
PCM

50 kHz

127

Kaiutinelementit

Taajuusvaste
Mitat (I x k x s)
Paino

2 x 3" diskanttikaiutin ja

1 x “LS” nauhakaiutin

120 Hz — 20 kHz

230mm x 1120mm x 200mm
5,2 kg/kpl

LANGATTOMAT TAKAKAIUTTIMET

Kayttojannite 120 - 240V

Lihetystaajuus 2400 - 2483.5 MHz
Lihetyskanava 4

Taajuusvaste 8 Q, 120 Hz - 20 kHz

Mitat (I x k x s) 230mm x 1120mm x 200mm
Paino 5,5 kg/kpl
KESKIKAIUTIN

Jarjestelma 2-tie, suljettu kaiutinkotelo
Impedanssi 6Q

Kaiutinelementit

4 x 2" diskanttikaiutin ja
1 x 3/4” x nauhakaiutin

Taajuusvaste 120 Hz — 20 kHz

Mitat (I x k x s) 435 mm x 76 mm x 70 mm
Paino 1,4 kg
AV-SUBWOOFER

Kayttojannite 220 —240V; 50 Hz
Tehontarve 140 W

Jarjestelma Bassorefleksijarjestelma
Impedanssi 4Q

Kaiutinelementit 6,5” woofer

Taajuusvaste 30 Hz - 120 Hz

Mitat (I x k x s) 300 mm x 400 mm x 300 mm
Paino 12 kg

Oikeus muutoksiin varataan

7/9/04, 9:39 AM
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Tarkistusluettelo

VAROITUS

Ala missdan tapauksessa yritd korjata laitetta itse, silld sen jilkeen takuu ei ole voimassa.

Ali avaa koteloa sihkéiskuvaaran vuoksi.

Jos laitteeseen tulee vika, kdy ensin ldpi alla olevat kohdat, ennen kuin viet laitteen
huoltoon. Jos ongelma ei ratkea niilld ohjeilla, kysy neuvoa myyjalta tai Philipsin

asiakaspalvelusta.

Virtaa ei tule.

Ei kuvaa.

Taysin vadristynyt kuva tai
mustavalkoinen kuva.

Kuvan kuvasuhdetta ei voi muuttaa,
vaikka TV Shape [Kuvakoko] -asetus on
tehty.

Adni ei kuulu tai viiristyy.

Kuvauskulmaa, tekstityskielta tai
puhekielti ei voi vaihtaa.

Ongelma Ratkaisu

Tarkista, ettd verkkojohto on kunnolla
pistorasiassa.

Kytke virta painamalla DVD-kotiteatterin
edessi olevaa painiketta STANDBY ON.

Katso television kayttoohjeesta oikea
videokanava.Vaihda kanava, kun DVD-kuva
nakyy.

Valitse levytila painamalla SOURCE-painiketta.

Jos tama ilmenee, kun vaihdat “TV:N TYYPPI’ -
asetusta, odota automaattista palautumista

15 sekuntia.

Jos tama tapahtuu progressiivista
hakutoimintoa kdynnistettdessd, odota
automaattista palautusta 15 sekuntia.

Tarkista videokytkennit.

Joskus kuvassa nakyy hieman vaaristymista.
Tdma ei ole vika.

Puhdista levy.

DVD-levyn kuvasuhde on kiintea.
Televisiosta johtuen ei ehké ole mahdollista
muuttaa kuvasuhdetta.

Saada aanenvoimakkuus.

Tarkista kaiuttimien kytkennit ja asetukset.
Varmista, etta audiojohdot on liitetty, ja valitse
SOURCE-painikkeella oikea (esimerkiksi TV tai
AUX/DI) lahde, jonka ddnen haluat toistaa
DVD-laitteen kautta.

lJos sdr6ja kuuluu langattomissa
takakaiuttimissa, vaihda lahetyskanavaa
pitimalla SOUND-painiketta alhaalla.

DVD-levylla ei ehka ole niitd ominaisuuksia.
DVD-levyll @dnen tai tekstityksen kielen
vaihto on estetty.

HUOMAUTUS: jos laitetta on huollettava, huoltoon on toimitettava seka itse DVD-laite ettd AV-subwoofer.
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Tarkistusluettelo

Ongelma Ratkaisu

DVD-video ei aloita toistoa.

Keski- ja surround-kaiuttimista ei kuulu
danta.

Radiovastaanotto on huono.

Kauko-ohjain ei toimi kunnolla.

Ei pysty toistamaan DivX-tiedoston
formaattia.

DVD-kotiteatteri ei toimi.

Syota levy toistettava puoli alaspain. DVD+R-,
DVD+RW- tai CD-R-levyi ei ole vield
viimeistelty.

Tarkista levytyyppi, vdrijarjestelma ja aluekoodi.
Katso, onko levyssa naarmuja tai tahroja.
Poista ASENNUS-valikko painamalla painiketta
SYSTEM MENU.

Salasana on ehka annettava uudelleen, jotta
lapsilukon tason voi muuttaa tai levyn
lukituksen voi poistaa.

Laitteen sisadn on kondensoitunut kosteutta.
Poista levy ja jata laitteen virta palle noin
tunnin ajaksi.

Varmista, ettd keski- ja surround-kaiuttimet on
kytketty oikein.

Valitse oikea surround-asetus painamalla
painiketta SURR.

Varmista, etta toistettavalle ohjelmalle on
tallennettu tai lahetetddn surround-aani (DTS,
Dolby Digital jne.).

Jos signaali on liian heikko, sdada antennia tai
kayta ulkoantennia.

Siirra kotiteatteri kauemmas televisiosta tai
kuvanauhurista.

Viritd oikea taajuus.

Siirra antenni kauemmas kohinaa mahdollisesti
aiheuttavasta laitteesta.

Valitse ohjelmaldhde (esim. DISC tai TUNER)
ennen kuin painat toimintopainiketta

> < PP

Vie kauko-ohjain ldhemmiis laitetta.

Vaihda paristot uusiin.

Suuntaa kauko-ohjain suoraan kohti IR-
ilmaisinta.

Tarkista, ettd paristot on sijoitettu oikein.

Tarkista, ettd DivX-tiedosto on koodattu
Kotiteatteri’-tilassa DivX 5.x-enkooderilla.

Kytke verkkojohto irti pistorasiasta
muutamaksi minuutiksi. Kytke verkkojohto
takaisin ja yritd uudelleen.

HUOMAUTUS: jos laitetta on huollettava, huoltoon on toimitettava seka itse DVD-laite ettd AV-subwoofer.
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Sanasto

Analoginen: Aini, jota ei ole muutettu luvuiksi.
Analoginen dani vaihtelee, kun taas digitaalisella
adnelld on tietty numeerinen arvo. Nama liitdinndt
lahettdvat dantd kahden, vasemman ja oikean,
kanavan kautta.

AUDIO OUT -liitdnndt: DVD-kotiteatterin
takana olevat liitannat, joista aani lihtee toiseen
laitteeseen (TV, Stereo yms.).

Bittinopeus: Se mdiri dataa, joka pitad siséllddn
annetun pituuden musiikkia; mitataan kilobitteind
sekunnissa (kbps).Tai nopeus, jolla tallennetaan.
Yleensa, mitd suurempi bittinopeus tai tallennus-
nopeus on, sitd parempi on danenlaatu. Suurempi
bittinopeus vie kuitenkin enemmin tilaa levylta.

ComponentVideo Out -liitdnnit:
DVD-kotiteatterin takana olevat liitannit, jotka
lahettavat korkealuokkaista videokuvaa televisioon,
jossa on Component Video -tuloliitinnit (R/G/B,
Y/Pb/Pr jne.).

DivX 3.11/4x/5x: DivX-koodi on DivXNetworks,
Inc:n kehittdma patentoimista odottava MPEG-4-
pohjainen videopakkausmenetelmd, jonka avulla
digitaalisen videokuvan voi kutistaa riittavan
pieneen kokoon Internetissa siirtamistd varten
ilman, ettd kuvanlaatu kdrsii merkittavasti.

Dolby Digital: Dolby Laboratoriesin kehittima
surround-aini, joka sisiltdd jopa kuusi kanavaa
digitaalista ddntd (vasen ja oikea etukanava, vasen ja
oikea surround-kanava ja keskikanava).

Dolby Surround Pro Logic ll: Parannettu
matriisikoodausteknologia antaa paremman
spatialiteetin ja suunnattavuuden Dolby Surround —
ohjelmamateriaalille; se tarjoaa vakuuttavan
kolmiulotteisen ddnikentin normaaleilla
stereomusiikkinauhoituksilla; ja tuo hyvin esille
surround-tilan autojen dénissa. Normaali
surround-ohjelmointi on tdysin yhteensopiva
Dolby Surround Pro Logic Il —dekoodereiden
kanssa ja ddniraidat pystyvat koodaamaan
erityisesti tdyden edun saamiseksi Pro Logic Il —
toistosta mukaan lukien erityiset vasemman- ja
oikeanpuoliset kanavat. (Kyseinen materiaali on
my0s yhteensopiva normaalien Pro Logic —
koodereiden kanssa).

DTS: Digital Theatre Systems.Tama on surround-
dani mutta erilainen kuin Dolby Digitalin. Formaatit
ovat kehittineet eri yritykset.
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Katselunesto: Toiminto, jonka avulla DVD-levyjen
eri maissa olevien erilaisten luokitusten mukaan.
Rajoitukset ovat levykohtaisia. Jos ohjelman
luokitus on suurempi kuin laitteen asetettu raja,
toisto ei ole mahdollinen.

Kuvasuhde: Naytetyn kuvan korkeuden ja
leveyden suhde. Perinteisen television kuvan leveys-
korkeussuhde on 4:3 ja laajakuvatelevision 16:9.

Levyvalikko: Kuvaruuduniytto, josta voidaan
valita DVD-levylle tallennetut kuvat, d4net,
tekstitykset, kuvakulmat yms. Monikanavainen:
DVD:ssi jokainen diniraita muodostaa yhden
aanikentan. Monikanavaisuus tarkoittaa sellaista
ddniraitojen rakennetta, joka siséltdd kolme tai
useampia kanavia.

MP23: Tiedostoformaatti, joka pakkaa aanta.

“MP3” tulee sanoista Motion Picture Experts
Group 1 (tai MPEG-1) Audio Layer 3. Kdytettiessi
MP3-formaattia yhdelle CD-R-tai CD-RW-levylle
mahtuu 10 kertaa enemmin kuin tavalliselle CD:lle.

Naéytteenottotaajuus: Taajuus, jolla data-
ndytteitd otetaan, kun analogista dataa muutetaan
digitaaliseksi dataksi. Luku tarkoittaa, kuinka monta
kertaa sekunnissa alkuperiisestd analogisesta
signaalista otetaan ndyte.

Nimike: Pisin jakso kuvaa tai musiikkia DVD-,
musiikkivideo- tai muissa video-ohjelmissa, tai
kokonainen albumi audio-ohjelmissa. Jokaisella
nimikkeella on oma numero, jolla se helppo I6ytda.

Osa: DVD-levylld kuvan tai musiikkikappaleen osat,
jotka ovat nimikettd pienemmat. Nimike voi
koostua useasta osasta. Jokaiselle osalle on annettu
osanumero, jolla eri osat voidaan |6ytaa.

Playback control (PBC): Viittaa video CD- tai
SVCD-levyille tallennetun signaalin toiston
ohjaukseen. Levyille tallennettujen valikkojen avulla
on mahdollista kdyttdd interaktiivistyyppisia
ohjelmia seki hakuohjelmia.

Plug & Play: Kun virta on kytketty, kotiteatteri
pyytaa kayttdjad aloittamaan radioasemien
automaattisen asennuksen painamalla laitteesta
painiketta PLAY.

7/9/04,9:30 AM 3139 115 23441



Sanasto

Progressive Scan: Progressive Scan nayttaa
kaikki vaakajuovat niakyvat samanaikaisesti
ikkunoituna signaalina (signal frame). Talld
jarjestelmilla DVD:n lomitettu videokuva voidaan
muuntaa Progressive-muotoon, jota voidaan katsoa
Progressive-ndyt6ssd. Vaakatarkkuus paranee
merkittavasti.

Regional code: Aluekoodijirjestelmd, joka
mahdollistaa levyjen toistamisen vain ennalta
madritellylla maantieteelliselld alueella. Laite toistaa
vain ne levyt, joissa on yhteensopivat aluekoodit.
Laitteen aluekoodi on merkitty tuotekilpeen. Jotkut
levyt kdyvat useammalle kuin yhdelle alueelle tai
kaikille alueille (ALL regions).

S-Video: Antaa selkein kuvan lahettimalld
erikseen valoisuus- ja varisignaalit. Voit kayttaa
S-Video-liitantda vain jos myos televisiossa on
S-video-tuloliitanta.

Super Audio CD (SACD): Timi audioformaatti
perustuu nykyisiin CD-normeihin, mutta se sisaltdd
enemmin tietoa, mikd antaa paremman
ddnenlaadun. Levyja on kolmenlaisia:
yksikerroslevyt, kaksikerroslevyt ja hybridilevyt.
Hybridilevyissa on sekd normaali audio CD ja
Super Audio CD tieto.

Surround: Jirjestelmi, joka antaa kolmiulotteisen
ddnikentdn ja tdydellisen todentunnun, kun
kuuntelijan ympirille laitetaan useita kaiuttimia.

VIDEO OUT -liitdntd: DVD-kotiteatterin takana
oleva liitdntd, joka lahettdd videokuvaa televisioon.

131

T ‘ 090-131-LX85-22-Fin7 131 7/9/04,9:39 AM 3139 115 23441 ‘ f



‘ LX8500SA-22B Warranty+Back

Language Code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Ambharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espariol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889

9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EMNnvika 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

300

Inupiaq

Irish

islenska

Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian

Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk

Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shaqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik

Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkce
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

7/9/04, 10:13 AM

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
838l
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085

3139 115
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You only need to make one video connection to your
TV in order to view the DVD playback.

If yourTV is not equipped with a SCART
connector, connect your TV through the
corresponding video connection [A] or [B] (cables not

If your TV has progressive scan function,
connect your TV using Y Pb Pr [c]| (cables not
supplied). Refer to page 19 in the user manual for
“Switching to YUV/RGB video output setting” before

REAR R

I
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Playing a disc

Make sure your DVD system and
TV are connected and turned on!

1 Press SOURCE on the remote control until

“DISC” appears on the display panel.
The DISC LED on the remote will light up for a few

seconds. =
No picture?
2 Turn on the TV and select the correctVideo Check the AV (Audio/Video) mode
In mode. on yourTV.
You should see the blue DVD background screen on the o

Usually this channel is between the

TV (if no disc in the DVD system). lowest and highest channels and may

3 Press OPEN/CLOSE 4 at the top of the O RONIA I CA/DES
DVD system and load a disc, then press Ougye iy Eo 8o Sl 1 e 7ous
A . . TV, then press the Channel down
OPEN/CLOSE A again to close the disc .
button repeatedly until you see the
tray. . ) ) ) Video In channel.
Make sure the disc label is facing up. For double-sided *

. . Or, your TV remote control may have
discs, load the side you want to play face up. o o G Sy e e

. . different video modes.
4 Playback will start automatically. S S veu e e e

If a disc menu appears, use A ¥ 4P buttons on the
remote to make the necessary selection, then press OK
to confirm. Or; use the numeric keypad on the remote to
select features. Follow the instructions given in the disc
menu.

5 To stop playback, press STOP H.

More settings and features? No sound from rear speakers?
SURR
SYSTEM Press to select ‘MULTI-CHANNEL.
Press @ +
Distorted sound from rear

X = L o speakers?
P SOUND
S EaToR = Press and hold to select another
= SPEAKER SETUP transmission channel.

DIVX(R) VOD CODE

Enhance the sound quality?

| | SOUND
- o Press repeatedly to select a predefined
& N “IN

K MM NQ ¥ digital sound effect.
TVTYPE AUDIO OR/AND
R SUBTITLE +
PROGRESSIVE DISC MENU TREBLE BASS

PARENTAL

PICTURE SETTING = +
COMPONENT MP3/JPEG NAV Press or VOL
PASSWORD

DIVX SUBTITLE
DEFAULT

Refer to chapters “Getting Started” and Refer to chapters “Getting Started - Setting the
“DVD Setup Menu Options” in the user speakers’ channel” and “Sound Controls” in the
manual. user manual.

Detailed playback features and additional functions are described in the

accompanying user manual.




Guide de démarrage rapide

Commencez par connecter ...

.-- puis démarrez la lecture

(1) Cable SCART

(2) Antenne filaire FM

(3 Antenne-cadre MW

(@ Installation des enceintes
(8) Enceinte arriére (gauche)
(6) Enceinte arriére (droite)
(@ Enceinte avant (gauche)
Enceinte avant (droite)
(9) Caisson de basses AV
Enceinte centrale

Guia de utilizacion rapida

En primer lugar conecte ...

... Y después reproduzca

(1) Cable Scart

(2 Antena de alambre FM

(3 Antena de cuadro MW

(@ Instalacién de los altavoces
(® Altavoz trasero (izquierdo)
(6) Altavoz trasero (derecha)

(@ Altavoz delantero (izquierdo)
Altavoz delantero (derecha)
(9 Subwoofer AV

Altavoz central

Conseils utiles

Il vous suffit de faire une seule connexion vidéo entre votre téléviseur et le
lecteur de DVD pour voir le DVD.

Si votre téléviseur n’est pas équipé d’'un connecteur SCART
(PERITEL), connectez votre téléviseur par la connexion vidéo correspondante

ou [B] (cables non fournis).

Consejos ttiles
Solamente necesita realizar una conexién de video a su televisor para ver la
reproduccién de DVD.

Si su televisor no esta equipado con un conector SCART, conecte su
televisor a través de la conexion de video correspondiente [A] 6 [B] (cables no
suministrados).

Lire un disque

Vérifiez que votre systéme DVD et votre téléviseur sont
connectés et sous tension!

Reproduccion de un disco

Asegurese de que su sistema de DVD y su televisor estén
conectados y encendidos!

1 Appuyez sur SOURCE jusqu’a ce que “DISC” s’affiche a I’écran 1 Pulse SOURCE hasta que aparezca “DISC” en el panel de
Le voyant DISC de la télécommande s’allume pendant quelques secondes. visualizacién.
2 Allumez le téléviseur et sélectionnez le mode d’entrée vidéo adéquat. En el mando se encendera DISC LED durante unos segundos.
Vous devriez voir I'écran bleu d’arriére-plan DVD sur le téléviseur (si aucun 2 Encienda el televisor y seleccione el modo de entrada de video correcto.
disque ne se trouve dans le lecteur). Deberia ver la pantalla de fondo azul de DVD (si no hay disco en el sistema DVD).
3 Appuyez sur OPEN/CLOSE 4 3 l'avant du lecteur de DVD et insérez 3 Pulse OPEN/CLOSE Aen la parte delantera del sistema DVD y
un disque, puis appuyez a nouveau sur OPEN/CLOSE £ pour fermer coloque un disco, y vuelva pulsar el botén OPEN/CLOSE 4
le tiroir de disque. correspondiente para cerrar la bandeja de discos.
Veillez & ce que le cété étiquette soit sur le dessus. Pour les CD double-face, Asegurese de que la etiqueta del disco esté cara arriba. En el caso de discos de
chargez la face que vous voulez lire vers le haut. dos caras, coloque el disco con la cara que quiere reproducir hacia arriba.
4 Lalecture commencera automatiquement. 4 La reproduccion se inicia automaticamente.
Si un menu de disque apparalt, utilisez les boutons A ¥ € P de la télécommande Si aparece un ment de disco, utilice los botones A ¥ € P del control remoto
pour faire la sélection nécessaire, puis appuyez sur OK pour confirmer. para realizar la seleccion necesaria y después pulse OK para confirmarla. O
Ou utilisez le clavier numérique de la télécommande pour sélectionner les utilice el teclado numérico del control remoto para seleccionar funciones. Siga
fonctions. Suivez les instructions données dans le menu de disque. las instrucciones dadas en el ment del disco.
5 Pour arréter la lecture, appuyez sur STOP W, 5 Para detener la reproduccién, pulse STOP H.
( N\ 4
Pas les images !! ¢No imagen!!
Vérifiez le mode AV (audio/visuel) sur votre téléviseur. Compruebe el modo (Audio/Video) en su televisor.
* Généralement, ces canaux se trouvent entre les canaux les plus hauts et les plus| *Normalmente, estos canales se encuentran entre los canales mas altos y mds
bas et s'appellent FRONT, A/V IN ou VIDEO. bajos y pueden llamarse FRONT, A/V IN o VIDEO.
*Vous pouvez aussi sélectionner le canal 1 de votre téléviseur et appuyer a plusieurs *QO, puede ir al canal 1 de su televisor y pulsar el botén de reduccién de
reprises sur le bouton de chaine suivante, jusqu'a ce que le canal d'entrée vidéo ndmero de canal hasta que vea el canal de entrada de video.
apparaisse. *QO, el control remoto de su televisor puede tener un botén o interruptor que
* D'autre part, la télécommande du téléviseur peut avoir un bouton ou un seleccione diferentes modos de video.
commutateur permettant de choisir différents modes vidéo. *Para mds detalles, consulte el manual de su televisor.
* Pour en savoir plus, reportez-vous au mode d'emploi du téléviseur.
. J .
e R . . N\ . .
Autres paramétres et fonctionnalités ? Otros ajustes y funciones
Appuyez sur SYSTEM MENU et 4> A V. Pulse SYSTEMMENU y <> A V.
Consultez les chapitres se rapportant au “Options de menu de configuration du Consulte los capitulos “Cémo empezar”y “Opciones de menu de configuracién del
systéme” le manuel d'utilisation. sistema” del manual del usuario.
Aucun son ne provient des haut-parleurs arriére ? Los altavoces posteriores no producen sonido.
Appuyez sur SURR pour sélectionner MULTI-CHANNEL. Pulse SURR para seleccionar MULTI-CHANNEL.
Le son restitué par les haut-parleurs arriére est déformé ? Los altavoces posteriores producen sonido distorsionado?
Maintenez enfoncée la touche SOUND pour sélectionner un autre canal de Mantenga pulsado el botén SOUND para seleccionar otro canal de transmision.
transmission. . . A
Mejor calidad de sonido?
Envie d’améliorer la qualité sonore ? Pulse el botén SOUND para seleccionar un efecto de sonido predefinido.
Appuyez sur SOUND pour sélectionner un effet sonore numérique prédéfini. oy
OUIET Pulse TREBLE 0 BASS y VOL + —.
Appuyez sur TREBLE ou BASS etVOL + —. . s . »
ppuy Consulte los capitulos “Cémo empezar :Ajuste de los canales de los altavoces”y
Consultez les chapitres se rapportant au “Réglage des canaux des enceintes” et “Controles del sonido” del manual del usuario.
\_ “Commandes de son” le manuel d’utilisation. Y, \_

a

(Y

Les programmes de lecture détaillés et les fonctions

supplémentaires sont décrits dans le manuel
d’utilisation fourni.

En el manual del propietario adjunto se describen funciones de

reproduccion detalladas y funciones adicionales.




Kurzanleitung

Erst anschlieRen ...
... dann abspielen

(1) Scart-Kabel

FM-Antenne

MW-Antenne

Einrichten der Lautsprecher
Hintere Lautsprecher (links)
Hintere Lautsprecher (rechts)
Lautsprecher vorne (links)
Lautsprecher vorne (rechts)
(9) AV-Subwoofer
Center-Lautsprecher

@OEPO©E®@®

Verkorte handleiding

Eerst aansluiten ...
... dan afspelen

(1) Scart-kabel

(2 FM-antenne

(3) MWh-antenne

(@ Installeren van de luidsprekers
(8) Achterluidspreker (links)

(6) Achterluidspreker (rechts)

(@ Voorluidspreker (links)
Voorluidspreker (rechts)

(9 AV-subwoofer
Middenluidspreker

Hilfreiche Tipps:

Sie miissen nur einen Video-Anschluss an |hr Fernsehgerit vornehmen, um sich
die DVD-Wiedergabe anschauen zu kénnen.

Wenn lhr Fernsehgerit nicht einem SCART-Verbinder ausgeriistet ist,

schlieBen Sie Ihr Fernsehgerit durch den entsprechenden Videoanschluss
oder [B] an (Kabel nicht mitgeliefert).

Handige tips:
U hoeft slechts één videoaansluiting te maken op uw tv om het afspelen van de
dvd’s te kunnen zien.

Als uw tv geen SCART-aansluiting heeft, sluit uw tv dan aan via de
overeenkomstige videoaansluiting [A] of [B] (kabels niet bijgeleverd).

Abspielen einer Disk

Vergewissern Sie sich, dass lhr DVD-System und Fernsehgerit
angeschlossen und eingeschaltet sind!

1 Driicken Sie die Taste SOURCE, bis “DISC” im Anzeigefeld erscheint.

Auf der Fernbedienung leuchtet die DISC-LED fiir einige Sekunden auf.

2 Schalten Sie das Fernsehgerit ein und stellen Sie den richtigen
Videoeingangskanal ein.
Sie sollten den blauen DVD-Hintergrundbildschirm auf dem Fernsehgerit
sehen (wenn keine Disk im DVD-System befindlich ist).

3 Driicken Sie OPEN/CLOSE A einmal, um die Disk-Lade zu 6ffnen
und eine Disk einzulegen. AnschlieBend driicken Sie dieselbe Taste
erneut, um die Disk-Lade zu schlieBen.

Achten Sie darauf, dass die Disk-Beschriftung nach oben zeigt. Bei doppelseitigen
Disks legen Sie die Seite, die Sie abspielen wollen, nach oben zeigend ein.

4 Die Wiedergabe beginnt automatisch.
Wenn ein CD-Meni erscheint, benutzen Sie A ¥ 4 », um die notwendige
Auswahl zu treffen, dann driicken Sie OK. Oder benutzen Sie die nummerische
Tastatur auf der Fernbedienung zur Wahl von Funktionen. Folgen Sie den
Anweisungen im CD-Menii.

5 Zum Anhalten der Wiedergabe driicken Sie STOP W .

Afspelen van een disk
Controleer of uw dvd-systeem en uw tv aangesloten en ingeschakeld zijn!
1 Druk op SOURCE tot in het display “DISC” verschijnt.

De DISC-indicator op de afstandsbediening brandt gedurende een paar seconden.

2 Zet de tv aan en kies het juiste video-ingangskanaal.
U moet nu het blauwe Philips-dvd-achtergrondscherm zien op uw tv (als er
geen disk in het dvd-systeem zit).

3 Druk eenmaal op de toets OPEN/CLOSE A om de disklade te
openen, plaats er een disk in en druk vervolgens opnieuw op dezelfde
toets om de disklade te sluiten.

Let erop dat de disk met het etiket naar boven geplaatst is. Bij tweezijdige
disks, plaatst u de disk met de zijde die u wilt afspelen naar boven.

4 Het afspelen gaat automatisch van start. Gebeurt dit niet, druk dan
op PIL
Als er een diskmenu verschijnt, gebruik dan A ¥ 4P om de gewenste keuze
te maken en druk vervolgens op OK. Of gebruik de cijfertoetsen op de
afstandsbediening om een functie te kiezen.Volg de aanwijzingen die in het
diskmenu gegeven worden.

5 Omhet afspelen te beé&indigen, drukt u op STOP .

e A
Aber kein Bild!!

Uberpriifen Sie den AV- (Audio/ Video) Modus an lhrem Fernsehger:it.

* In der Regel befindet sich dieser Kanal zwischen den niedrigsten und hochsten
Kandlen und kann als FRONT, A/V IN oderVIDEO bezeichnet sein.

* Oder Sie kénnen zu Kanal 1 auf lhrem Fernsehgerdt gehen; anschlieBend
driicken Sie die Kanal-nach-unten-Taste wiederholt, bis Sie den
Videoeingangskanal sehen.

* Oder: die Fernsehgerit-Fernbedienung kénnte eine Taste oder einen Schalter
haben, womit verschiedene Videomodi gewahlt werden.

* Néhere Angaben sind Ihrem Fernsehgerat-Handbuch zu entnehmen.

Geen beeld!!

Controleer het AV (audio/video)-kanaal op uw tv.

* Dit kanaal bevindt zich normaal gezien tussen het laagste en het hoogste
kanaal en kan de naam FRONT, A/V IN of VIDEO hebben.

* U kunt ook naar kanaal 1 op uw tv gaan en vervolgens herhaaldelijk op de
toets Volgend kanaal drukken tot u het video-ingangskanaal ziet.

* Het kan ook zijn dat de afstandsbediening van de tv een toets of schakelaar
heeft waarmee u de verschillende videokanalen kunt kiezen.

* Zie de gebruiksaanwijzing van uw tv voor meer details.

~
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Mehr Einstellungen und Funktionen?
Driicken Sie SYSTEM MENU und 4> A V.

Siehe in der Bedienungsanleitung die Kapitel “Erste Schritte” und “System — Setup-
Menii, Optionen”.

Kein Sound von den hinteren Lautsprechern?
Driicken Sie SURR, um MULTI-CHANNEL auszuwihlen.

Verzerrter Sound von den Rear-Lautsprechern?
Driicken und halten Sie SOUND gedriickt, um einen anderen Ubertragungskanal
auszuwihlen.

Die Klangqualitit verbessern?
Driicken Sie SOUND, um einen vordefinierten digitalen Klangeffekt auszuwahlen.
ODER/UND

Driicken Sie TREBLE oder BASS und VOL + —.
Siehe in der Bedienungsanleitung die Kapitel “Erste Schritte — Einstellen der

\_ Lautsprecherkandle” und “Klangregler”. Y,

Wilt u meer informatie over instellingen en functies?
Druk op SYSTEM MENU en <> A V.

Raadpleeg de hoofdstukken “Van start gaan” en “Dvd-menumogelijkheden”
in de gebruiksaanwijzing.

Komt er geen geluid uit de achterste luidsprekers?
Druk op SURR om MULTI-CHANNEL (MEERKANAALS) te selecteren.

Komt er vervormd geluid uit de achterluidsprekers?
Houd SOUND ingedrukt om een ander transmissiekanaal te kiezen.

Wilt u de geluidskwaliteit verbeteren?

Druk op SOUND om een voorgeprogrammeerd digitaal effect te selecteren.
OF/IEN

Druk op TREBLE of BASS en VOL + —.

Raadpleeg de hoofdstukken “Van start gaan — Instellen van de
luidsprekerkanalen” en “Instellen van de luidsprekerkanalen”in de gebruiksaanwijzing.

Detaillierte Wiedergabe-Funktionen und zusitzliche

Funktionen sind im begleitenden Benutzerhandbuch
erlautert.

Meer afspeelfuncties en overige functies staan beschreven in de

bijbehorende gebruiksaanwijzing.




Guida d’uso rapido

Prima collegare ...
- quindi riprodurre

(1) Cavo Scart

(2) Antenna FM

(3 Antenna MW

(®) Messa a punto degli altoparlanti
(8) Altoparlante posteriore (sinistro)
(6) Altoparlante posteriore (destro)
(@) Altoparlante anteriore (sinistro)
Altoparlante anteriore (destro)
(9 Subwoofer AV

Altoparlante centrale

Hurtigveiledning

Koble forst ...
... Sa kan du spille

(1) Scart-kabel

(2 FM ledningsantenne

(® Slgyfeantenne for mellombglge
Koble til hgyttalerne

Bakre hoyttaler (venstre)
Bakre hgyttaler (hayre)
Fremre hoyttaler (venstre)
Fremre hoyttaler (hoyre)
AV-subwooferen

Midthoyttaler
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Suggerimenti di aiuto:
Basta effettuare un collegamento video alla TV per poter visualizzare la
riproduzione del DVD.

Se laTV non & munita di un connettore SCART, collegarla tramite il
corrispondente collegamento video [A] o [B] (cavo non fornito).

Nyttige tips

Du trenger bare én videotilkobling til TVen for & kunne se DVD-avspillingen.
Hyvis TVen ikke er utstyrt med en SCART-kontakt, kobler du TVen
gjennom tilsvarende videotilkobling [A] eller [B] (kabler falger ikke med).

Come riprodurre un disco

Assicurarsi che il sistema DVD e laTV siano collegati ed accesi!

1 Premere SOURCE fino a quando “DISC” non appare sul pannello di
display.
Lindicatore DISC sul telecomando si accendera per alcuni secondi.

2 Accendere laTV ed impostare il corretto canale video.
Si deve visualizzare lo schermo blu di sfondo del DVD sulla TV (se nessun
disco & presente nel sistema DVD).

3 Premere OPEN/CLOSE A per aprire la piastra del disco e caricarvi
un disco, quindi premere lo stesso pulsante un’altra volta per
chiudere la piastra del disco.

Assicurarsi che I'etichetta del disco sia rivolta verso I'alto. Per dischi a doppio
lato, caricare il disco col lato che si vuole riprodurre rivolto in alto.

4 La riproduzione iniziera automaticamente.
Se appare un menu del disco, usare A ¥ 4P per effettuare la dovuta
selezionare, quindi premere OK. Oppure, usare la tastierina numerica sul
telecomando per selezionare le funzioni. Seguire le istruzioni che appaiono sul
menu del disco.

5 Per arrestare la riproduzione, premere STOP .

Spille plater
Kontroller at DVD-systemet og TVen er koblet til og slatt pa.

1 Trykk pa SOURCE (kilde) til “DISC” (plate) vises pa displayet.
DISC-lampen pi fiernkontrollen lyser i noen fa sekunder.

2 Sla paTVen og velg riktigVideo In-modus (videoinngang).
Du skal se den bla DVD-bakgrunnsskjermen pa TVen (hvis det ikke er satt inn
noen plate i DVD-systemet).

3 Trykk pa OPEN/CLOSE (apne/lukke) A gverst pa DVD-systemet og
legg i en plate.Trykk deretter pA OPEN/CLOSE (4pne/lukke) A igjen
for a lukke plateskuffen.

Pass pa at etiketten pa platen peker opp. Legg dobbeltsidige plater slik at
etiketten for den siden du vil spille, peker opp.

4 Auvspilling starter automatisk.
Hvis det vises en platemeny, bruker du knappene A ¥ €4 » pi fiernkontrollen til
a velge, og deretter trykker du pa OK for a bekrefte. Du kan ogsa bruke det
numeriske tastaturet pa fiernkontrollen til & velge funksjoner. Falg
instruksjonene i platemenyen.

5 Trykk pa STOP M for a stoppe avspillingen.

Assenza di immagine!!

Controllare il modo AV (audio/video) dellaTV.

* Normalmente questo canale si trova tra il canale pit alto e quello pit basso e
potrebbe essere denominato FRONT, A/V IN o VIDEO.

* Oppure, si potrebbe andare al canale 1 della TV, quindi premere ripetutamente il
pulsante giti del canale fino a quando si vede il canale d'ingresso video.

* Oppure, il telecomando dellaTV potrebbe avere un pulsante o un
interruttore che seleziona diverse modalita video.

* Per ulteriori dettagli consultare il manuale della TV.

lkke bilde?
Kontroller AV-modusen (Audio/Video) pa TVen.

* Denne kanalen ligger vanligvis mellom laveste og h@yeste kanal og kan hete
FRONT A/V IN eller VIDEC.

* Du kan ogsa ga til kanal 1 pa TV-apparatet og deretter trykke pa Kanal ned-
knappen gjentatte ganger til du ser video inn-kanalen.

* Det er ogsa mulig at fiernkontrollen til TV-apparatet har en bryter eller knapp
for valg av ulike videomodi.

* Se brukerveiledningen for TV-apparatet hvis du trenger mer detaljert
informasjon.

Impostazioni e funzioni aggiuntive?
Premere SYSTEM MENU e <> A V.

Vedere i capitoli “Come incominciare” e “Opzioni del menu di setup del sistema” nel
manuale utente.

Assenza di suono dagli altoparlanti posteriori.
Premere SURR per selezionare MULTI-CHANNEL.

Suono distorto proveniente dagli altoparlanti posteriori?
Premere e tenere premuto SOUND per selezionare un altro canale di
trasmissione.

Forvrengt lyd fra bakhgyttalerne?
Premere SOUND per selezionare un effetto digitale predefinito.

OPPURE/E
Premere TREBLE 0 BASS e VOL + —.

Vedere i capitoli “Come incominciare — Impostazione dei

\__candli degli altoparlanti” e “Regolazione del suono” nel manuale utente. Y,

Flere innstillinger og funksjoner?
Trykk pa SYSTEM MENU cller 4> A V.

Ga til kapitlene “Funksjonell oversikt” og “Menyen DVD Setup” i brukerveiledningen.
Ingen lyd fra bakhgyttalerne?
Trykk pa SURR for a velge “MULTI-CHANNEL” (flere kanaler).

Forvrengt lyd fra bakhgyttalerne?
Trykk pa og hold nede SOUND for 4 velge en annen overferingskanal.

Forbedre lydkvaliteten?
Trykk pi SOUND for a velge en forhidndsdefinert digital lydeffekt.

OG/ELLER

Trykk pA TREBLE og BASS eller VOL + —.

Ga til kapitlene “Funksjonell oversikt — Stille inn heyttalerkanalene” og “Lydkontroller”
i brukerveiledningen.

. J

Le funzioni di riproduzione dettagliate ed altre funzioni

sono descritte nell’accluso manuale dell’utente.

Ayrintih oynatma 6zellikleri ve diger ek islevler birlikte verilen
kullanim kilavuzunda anlatilmigtir.




Hizh Kullanim Kilavuzu

Once baglayin...
...sonra oynatin

(1) Scart kablosu

(2 tel FM anteni

(® cergeve MW anteni
(® Hoparlorleri kurun
(8) Arka Hoparldr (Sol)
(6) Arka Hoparlér (Sag)
(@ On Hoparlér (Sol)

On Hoparlor (Sag)
(9 AV Subwoofer

Orta Hoparlér

Snabbguide

Anslut forst.....
.-- Spela sedan

(1) SCART-kabel

(2 FM-antenn

(3 MV-antenn

(® Montera hdgtalare

(8) Bakrehogtalare (vinster)
(6) Bakrehégtalare (héger)
(@ Fronthogtalare (vénster)
Fronthdgtalare (héger)
(9 AV-subwoofern
Centerhdgtalare

Faydali ipuclar
DVD oynatmak igin TV’ye yalnizca bir video baglantisi yapmaniz gerekir,

TV’nizde SCART baglantisi yoksa, TV'yi bunun karsiligi video
baglantisi [A] veya [B] Uzerinden baglayin (kablo verilmez).

Nyttiga tips:
Du behover bara gora en enda videoanslutning till din TV for att titta pa DVD-
skivor.

Om TV:n saknar SCART-kontakt, anslut da TV:n via motsvarande
videokontakt [A] eller [B] (kablar medféljer inte).

Disk oynatma
DVD sisteminizin ve TV’nizin bagl ve acik oldugundan emin olun!

1 Gorinti panelinde “DISC” segenegi goriintiillenene kadar
SOURCE diigmesine basin.
Uzaktan kumandadaki DISC LED birka¢ saniye i¢in yanar.

2 TV'yiacip dogru Video In modunu ayarlayin.
TV’de mavi DVD arkaplan ekranini gérmeniz gerekir (DVD
sisteminde disk yoksa).

3 DVD sisteminin {stiindeki OPEN/CLOSE A diigmesine basip
bir disk takin ve sonra tepsiyi kapamak icin OPEN/CLOSE A
diigmesine yeniden basin.

Disk etiketinin yukari baktigindan emin olun. Gift yuzli diskleri,
oynatmak istediginiz ylzl yukariya gelecek sekilde yerlestirin.

4 Oynatma otomatik olarak baslar.
Disk menusu belirirse, secimleri yapmak icin uzaktan
kumandadaki A ¥ € » diugmelerini kullanin ve sonra onaylamak
igin OK diigmesine basin. Ozellikleri segmek igin uzaktan
kumandadaki sayi tus takimini da kullanabilirsiniz. Disk
mendisinde verilen talimatlari izleyin.

[, ]

Oynatmayi durdurmak icin STOP M diigmesine basin.

Spela en skiva

Guide Kontrollera att DVD-systemet och TV:n dr anslutna

och paslagna!

1 Tryck pA SOURCE tills “DISC” visas pa teckenfénstret.
DISC LED pa fjarrkontrollen lyser i nagra sekunder.

2 sitt paTV:n och still in den pa korrekt videoingangskanal.
Du bér se den bla Philips DVD-bakgrundsbilden pa TV:n (om det inte sitter
nagon skiva i DVD-spelaren).

3 Tryck pa OPEN/CLOSE A f6r att 6ppna skivsliden och sitt i en
skiva.Tryck sedan pa samma knapp igen for att stinga skivsladen.
Se till att etikettsidan 4r vind uppat. For dubbelsidiga skivor, ska du vinda den
sida du vill spela uppat.

4 Spelningen kommer att startas automatiskt.
Om en skivmeny visas, gér da nédvindigt val med hjilp av A ¥ 4P, och tryck
sedan pa OK. Eller, anvénd siffertangenterna pa fjarrkontrollen till att vilja
funktioner. Folj anvisningarna som ges pa skivmenyn.

5 Fér att stoppa spelningen, tryck pa STOP H.

Goriintii yok mu?

TV’deki AV (Audio/Video) modunu kontrol edin.
* Bu kanal ¢cogunlukla en disik ve en yiksek kanallar arasinda yer
alir ve FRONT, A/V IN, VIDEO olarak adlandirilabilir.
* Ayrica, TV’nizde 1. kanala gidip, Video In kanalini gérene kadar arka
arkaya Channel (Kanal) kigiltme tusuna da basabilirsiniz.
* TV’nizin uzaktan kumandasinda farkl video modlari segen tus veya
digmeler de olabilir.

* Daha fazla bilgi icin TV’nizin kullanim kilavuzuna bakin.

gen bild !!

Kontrollera AV-liget (Audio/Video) pa din TV.

*Vanligtvis ligger denna kanal mellan de ldgsta och de hdgsta kanalerna och kan
heta FRONT A/V IN eller VIDEO.

* Eller ga till kanal 1 pa din TV och tryck sedan pa knappen for att ga till lagre kana
upprepade ganger tills du far fram videoingdngskanalen.

* Eller sa har TV-apparatens fjarrkontroll en knapp eller omkopplare for att valja
mellan olika videoldgen.

* Se bruksanvisningen for din TV fér narmare information.

Diger ayarlar ve 6zellikler mi?
SYSTEM MENU digmesine basin ve 4> A V.

Kullanim kilavuzundaki ‘Baglarken” ve “DVD Ayarlari Menusi
Secenekleri” konularina bakin.

Arka hoparlorlerden ses gelmiyor mu?
‘COK KANALLY 6zelligini segmek icin SURR’a basin .

Arka hoparlérlerden gelen ses bozuk mu?
Bagka bir kanal se¢mek icin SOUND diigmesine basip tutun.

Ses kalitesini yiikseltmek mi istiyorsunuz?

Onceden tanimli dijital bir ses efektini segmek icin SOUND tusuna
basin.

VEYAIVE

TREBLE veya BASS ve VOL + — diigmesine basin.

Kullanim kilavuzundaki ‘Baslarken —Hoparlér kanallarini ayarlama” ve
‘Ses Denetimleri” konularina bakin.

\ J

Finns det fler instillningar och funktioner?
Tryck pA SYSTEM MENU och 4> A V.

Lds mer i kapitlen om att “Komma igdng” och “Alternativ i menyn Systeminstdllningar” i
anvdndarhandboken.
Det kommer inget ljud fran de bakre hogtalarna?

Tryck pa SURR for att vilja MULTI-CHANNEL

Det kommer forvringt ljud fran de bakre hogtalarna?
Tryck pa och héll ned SOUND f6r att vilja en annan sandningskanal.

Finns det fler instillningar och funktioner?

Tryck pa SOUND for att vilja en férdefinierad digital effekt.
ELLER/OCH

Tryck pi TREBLE eller BASS och VOL + —.

Lds mer i kapitlen om att “Komma igdng” och stdlla in hogtalarkanalen och
“Ljudkontroll” i anvdndarhandboken.

Ayrintili oynatma 6zellikleri ve diger ek islevier

birlikte verilen kullanim kilavuzunda anlatiimigtir.

For detaljer om avspelnings- och andra funktioner, se den

medfoljande bruksanvisningen.




Hurtigbrugsguide

Tilslut forst....
... 0g spil derefter

(1) Scart-kabel

FM-antenne
MWo-antenne
Opsetning af hgjttalere
Baghgittaler (venstre)
Baghgittaler (hgjre)
Fronthgittaler (venstre)
Fronthgijttaler (hgjre)
(9 AV-subwoofer
Midterhgijttaler

@OEPO©E®@®

Pikakadyttoohje

Yhdista ensin ...
... toista sitten

(1) Scart-johto

(@ ULA-antenni

(3 KA-antenni

(® Kaiuttimien asennus
(8 Takakaiutin (vasen)
(6) Takakaiutin (oikea)
(@ Etukaiutin (vasen)
Etukaiutin (oikea)
(9 AV-subwoofer
Keski-kaiutin

Nyttige tips:
For at se DVD-afspilning er det kun ngdvendigt at foretage én videotilslutning
til TV’et.

Hyvis dit tv ikke er udstyret med en SCART-stikforbindelse, tilsluttes
tv’et via den tilsvarende videotilslutning [A] eller [B] (kabler medfglger ikke).

Hyodyllisia vinkkeja:

Sinun tarvitsee tehdi vain yksi kytkenti televisioon voidaksesi katsoa DVD-
levyja.

Jos televisiossa ei ole SCART-liitdntaa, yhdisti televisio vastaavan
videoliitintiin [A] tai [B] (johtoja ei ole mukana).

Afspilning af discs

Sgrg for at DVD-anlagget og TV’et er forbundet, og at der
er tendt for apparaterne!

1 Tryk pa SOURCE knappen indtil displaypanelet viser “DISC”.
DISC LED lyser pa fiernbetjeningen i et par sekunder.

2 Tand forTVet og stil det ind pa den rigtige videokanal.
Den bla DVD-baggrund skal ses pa TV-skarmen (uden ilagt disc i DVD-
systemet).

3 Tryk pa OPEN/CLOSE A knappen for at lukke disc-skuffen op og
ilegge en disc.Tryk igen pa samme knap for at lukke disc-skuffen i.
Serg for at dics’ens trykte side vender opad. Hvis det er en dobbeltsidet disc,
skal den side, der skal afspilles, vende opad.

4 Afspilningen starter automatisk.
Hvis der ses en disc-menu pa skaermen, foretages det ngdvendige valg ved at
trykke pa A ¥ 4P tasterne. Tryk derefter pa OK. Eller brug ciffertasterne pa
fiernbetjeningen til at vaelge det anskede. Folg de instruktioner der ses i disc-
menuen.

5 Afspilningen stoppes ved at trykke pa STOP H.

Levyn toisto

Varmista, ettd DVD-jdrjestelma ja tv on yhdistetty ja virta on kytketty!

1 Paina painiketta SOURCE -painiketta, kunnes “DISC” niytetiin
ndyttopaneeliin.
Kauko-ohjaimen DISC LED -merkkivalo syttyy muutaman sekunnin ajaksi.

2 Kytke televisio toimintaan ja valitse oikea videokanava.
Televisiosta tulisi nakya sininen DVD -taustakuva (jos levya ei ole sisalld).

3 Avaa levykelkka painikkeella OPEN/CLOSE 4 ja syo6ti levy, sulje
sitten levykelkka painamalla samaa painiketta uudelleen.
Aseta levy etiketti ylospdin. Aseta kaksipuolisista levyistd ylospiin se puoli,
jonka haluat toistaa.

4 Toisto alkaa automaattisesti.
Jos ndytetiddn levyvalikko, valitse painikkeilla A ¥ € ja paina sitten painiketta
OK . Tai valitse kiyttamalld kauko-ohjaimen numeropainikkeita. Noudata
levyvalikossa annettuja ohjeita.

5 Pysiyti toisto painikkeella STOP H.

Ingen billede!!

Kontrollér AV (Audio/Video) indstillingen i TV’et.

* Denne kanal ligger normalt mellem den laveste og den hgjeste kanal og kaldes
for FRONT,A/V IN, eller VIDEO.

* Eller: Veelg kanal 1 pa TV'et og tryk derefter gentagne gange pa "kanal ned”
knappen indtil videokanalen ses.

* Eller: Fjernbetjeningen har en tast eller en omskifterknap, som valger mellem
forskellige videostillinger.

* Angdende flere detaljer se i TV'ets brugervejledning.

Ei kuvaa !!

Tarkista television AV-toiminto (Audio/Video).

*Yleensd tdimd kanava on alimman ja ylimman kanavan vdlilld ja sen nimend voi
olla FRONT, A/V IN tai VIDEQ.

*Tai, voit valita televisiosta kanavan 1; paina sen jalkeen kanavan pienentdvad
painiketta toistuvasti, kunnes videokanava nakyy.

*Tai, television kauko-ohjaimessa voi olla painike, jolla valitaan eri
videotoiminnot.

* Katso tarkemmat ohjeet television kdyttdohjeesta.

Flere indstillinger og funktioner?
Tryk pa SYSTEM MENU og <> A V.

Se kapitlerne “Opstart” og “Valgmuligheder pd menuen for systemopsatning” i

brugervejledningen.

Ingen lyd fra baghgjttalerne?
Tryk pa SURR for at vaelge MULTI-CHANNEL.

Er lyden fra baghgijttalerne forvranget?
Tryk pa SOUND , og hold knappen nede for at valge en anden sendekanal.

Forbedret lydkvalitet?

Tryk pi SOUND for at valge en foruddefineret digital lydeffekt.
ELLER/OG

Tryk pATREBLE eller BASS og VOL + —.

Se kapitlerne “Opstart — Indstilling af hejttaler-kanalerne” og “Lydkontrol” i
brugervejledningen.

Lisdasetuksia ja -ominaisuuksia?
Paina painiketta SYSTEM MENU tai 4> A V.

Tutustu kdyttooppaan aloittamista ja DVD-asetusvalikkoa kdsitteleviin lukuihin.

Ainettémiit takakaiuttimet
Paina SURR ja valitse MULTI-CHANNEL.

Takakaiuttimien ddnessa on siroja
Vaihda ldhetyskanavaa pitamalla SOUND-painiketta alhaalla.

Ainenlaadun parantaminen
Valitse esimairitelty digitaalinen danitehoste painamalla SOUND-painiketta.

TAI/JA
Tryk pA TREBLE tai BASS ja VOL + —.

Tutustu kdyttooppaan kaiutinkanavien asetuksia ja ddnen sddtdmistd kdsitteleviin
lukuihin.

Detaljerede afspilningsfinesser og yderligere

funktioner er beskrevet i den medfslgende
brugsanvisning.

Toisto-ominaisuudet ja muut toiminnot on selostettu tarkemmin

mukana tulevassa kdyttoohjeessa.




Guia de Utilizacao Répida

Primeiro Ligue...

... depois Leia
(1) Cabo Scart
(2) Antena FM
(3 Antena MW
(@ Instale os altifalantes
(®) Altifalante traseira (esquerdo)
(6) Altifalante traseira (direito)
(@) Altifalante frontal (esquerdo)
Altifalante frontal (direito)
(9 Altifalante central
Subwoofer AV

Odnyoég ypriyopng xpriong

Mpwra cuvdéeTe ...

... MeTa avamapayayere
) Kahwdio Tyacu
(@ Kepaia FM
(® Kepaia MW
(® TomoBétnomn Twv nxeiwv
(8 miow nxeio (aptoTePd)
(& miow nxeio (i)
(@) epmpdg nxeio (apioTepd)
(® YmoyoUdep AV
epmpog nxeio (Segi)

Sugestoes Uteis:
S6 é necessério proceder a uma ligagao video ao televisor para visualizar a
leitura de DVDs.

Se o televisor nao estiver equipado com um conector SCART, ligue o
televisor através da ligagdo de video correspondente [A] ou [B] (cabos ndo
fornecidos).

Xpnjoipeg cupBoulé:

Mpoxkeyévou va rapakooubrioeTe v avarrapaywyn Tou dioikou DVD, wpeialetal
va KaveTe pia pévov olvdeon Bivreo oy TnAedpact] oag.

Eav n TnAe6paot) ocag dev d1aBétel utrodoxr ouvdeong SCART,
ouvdéoTe TNV TnAedpaocm péow Tng avrioTolxng ouvdeong Pivreo [A] i
(To kaAWwdl1o dev TapéxeTal).

Ler um disco
Certifique-se de que o sistema de DVDs e o televisor estido ligados!

1 Prima SOURCE até “DISC” aparecer no visor.
O LED DISC do telecomando acende-se durante alguns segundos.

2 Ligue o televisor e defina o canal de video correcto.
Devera visualizar o ecri de fundo azul DVD no televisor (se nio estiver
nenhum DVD no sistema).

3 Prima OPEN/CLOSE A para abrir o tabuleiro e coloque um disco e,
depois, prima novamente o mesmo botdo para fechar o tabuleiro.
Certifique-se de que a etiqueta do disco esta virada para cima. Para os discos
de duas faces, coloque a face que pretende ler virada para cima.

4 A leitura inicia-se automaticamente.
Se aparecer um menu de disco, utilize A ¥ 4P para proceder a selec¢io
pretendida e, depois, prima OK. Ou utilize o teclado numérico do controlo
remoto para seleccionar funcionalidades. Siga as instrugdes fornecidas no
menu do disco.

5 Para interromper a leitura, prima STOP W,

Avamrapaywvyn evég diokou
BeBaiwOsire 611 To oUoTnpua AXA kat n TmAsépaon sivat
ouvdedepiva kal oe Asttoupyial

1 MamoTe To SOURCE péxpig 6Tou gpdpavioTei otnv 006vn evdeifewv
To “DISC”.
H évde1g&n DISC LED oTo tTnAexeipiotiplo Ba avayel yia Aiya dsutepohemra.

2 Giore ™V ThAgépaon ot Asitoupyia Kat emMAEETE TO CWOTO KavaAl
€10600u Bivreo. Oa mpémel va deite oTnv TNAedpaot Ty pPmAe eikdva
¢$ovrou DVD 1 g (edv dev umrdpyxel kavévag diokog oTo cuotnua DVD).

3 MatoTe pia popa To kouptri OPEN/CLOSE A yia va avoi§ete T
cupTapwTr Okn diockwv kat, Karétmiv, TaroTe Kat aAi To idio
KOUNTT yla va KA£ioeTe T cupTapwWT OjKkm.

Bepaiwbeite 611 0 diokog £xel TOTTOOeTNOEL Pe TNV TUTTWHEVN Tou TTAEUPA
mpog Ta mavw. MNa diokoug SumArg 6Yng, TomoBeToTE TNV TTALUPA TTOU
O€AeTe va avamapaydyeTe CTPAUMEVT TTPOG TA TTAVW.

4 H avamapaywyt 0a Sekivijoel autépara.
Eav epdavioTei éva pevol Siockou, xpnoiporoioTe Ta A ¥ 4P yia va KaveTte
TNV amapaitnm emAoyr Kal, katémy, mammote To OK.'H, xpnowomoimore
To aplBuNTIKS TTANKTPOAGYIO OTO TNAEXEIPICTNPIO Yia va eMAEEETE
SuvarotnTeg. AkohoubnoTe Tig 0dnyieg TTou divovTal oTo pevou Tou dickou.

5 nava SiakoPere Vv avarrapaywyr, ramjorte To STOP W

Sem imagem !!

Verifique o modo AV (audio/video) no televisor.

* Normalmente, este canal estd entre os canais inferiores e superiores e pode
ser designado de FRONT, A/V IN ou VIDEO.

* Ou pode ir para o canal 1 do televisor e, depois, premir repetidamente o
botdo de canal até visualizar o canal Video In.

* Alternativamente, o telecomando do televisor pode ter um botdo ou
interruptor que escolhe modos de video diferentes.

* Consulte o manual do televisor para mais informagoes.

- J

( N

Aegv mpofaAAeTar eiké6va oTnv TnAedpaon !
EAéy&Te ™ AswToupyia AV (Hxog/Ewéva) Tng TmAeépaotic oag.

* 2ZuviBwg autd To kavall BpiokeTal peTa&l Tou PIKPOTEPOU KAl TOU
peyahiTepou apiBpol kavaliol kat ev8éxeral va ovopaletat FRONT, A/V
IN 1} VIDEO.

* 'H, pmropeite va petafeite oto kavdl | Tng TnAedpaoct|g cag kai, KatomLy,
Va TTaTHoETE EMAVEIANUPEVA TO KOUNTTL Heiwong Tou aplBuou kavaAioul,
UEXPLG OTOU epdavioTei To kavaAl elcédou Bivreo.

* 'H, To TnAexelploTPLO oag evdéxeTal va €xeEL £va KOUNTTL 1) évav S1akotmTn
emAoynG Sl1apopeTIKWV TPOTIWY AetToupyiag Bivreo.

* Ta meploocoTePeG AeTITOpEPELEG, avaTpEETE oTO £yXELPidlo TNG

\ TnAedpacng oag.

Mais defini¢6es e funcionalidades?
Prima SYSTEM MENU e 4> A V.

Consulte os capitulos “Iniciar” e “Opgdes do menu de Configuragdo do Sistema” no
manual do utilizador.

Os altifalantes traseiros nio emitem som?
Prima SURR para seleccionar MULTI-CHANNEL.

Som distorcido dos altifalantes traseiros?
Prima e mantenha premido SOUND para seleccionar outro canal de transmissao|

Melhorar a qualidade de som?

Prima SOUND para seleccionar um efeito sonoro digital predefinido.
OUIE

Prima TREBLE ou BASS e VOL + —.

Consulte os capitulos “Iniciar — Configurar canais dos altifalantes” e “Controlo de

\_ Som e outras fungbes” no manual do utilizador. )

(" MeprooodTepeg pubpiceig kat AsiToupyieg?
MamoTte To SYSTEM MENU kai 4> A V.

Avatpé&rte oTa kepdAata “Zekivedvrag” kar “Epidoyég Tou uevou Pubuicewv
ZuoTrpartog” aTo eyxelpiblo xpriong.

Aev rapayerat fixog améd Ta miow nxeia;?
Matote SURR vyia va emAéEete MULTI-CHANNEL.

O 11x0g amod Ta miow nxeia akoUyeTal TapapopPwuévog;
MamoTe ka1 kpatoTe matnuévo To SOUND yia va emAégeTe
SiadopeTikd kavdAl peTadoong.

OéAeTe va BeATIVOETE TNV TTOL6THTA 1))X0U;?

Mathote SOUND vyia va emAéEeTe €éva mpokaboplopévo e¢é Yndrakou fyou.
‘HIKAI

Matiote ToTREBLE 'H BASS kai VOL + —.

—

Avatpé&te oTa kepdAaia “Zekvwdvrag — PUBuion Twv kavaAiwv Twv
\_ "xeiwv” kat “EXeyxog Tou rjxou” oo gyxepibio xpriomg. Y,

As caracteristicas de leitura detalhadas e funcdes

adicionais sdo descritas no manual do utilizador
fornecido.

O1 duvaroéTnTeg avarmrapaywyng kat ol TpoéoBeTeg AeiToupyieg

mepLtypadovral avaAuTikd oTo £YXELPIOLO LOLOKTH TN TTOU OUVOdEUEL
TN CUOKEUN.




Skeécona instrukcja obstugi

Najpierw podiacz ...
... potem odtwarzaj

(1) Przewdd Scart

(2) Antena FM

(3 Antena MW

@ Instalacja glosnikéw

(8) Glosnik tylny (lewy)

(6) Glosnik tylny (prawy)
(@) Przedni glodnik (lewy)
Przedni gloénik (prawy)
(9 Subwoofer AV

Gloénik srodkow

KpaTtkoe pykoBoacTBO
CHauyaAa NoAKAIOUMTE ...

..3aT€M BOCrnpou3lBopmuTe
(1) Kabeab Scart
(2 MposoaHas aHTeHHa FM
(3 PamoyHas aHTeHHa MW
() YcTaHOBKa KOAOHOK
(6) TblAbHas KoAOHKa (Aesas)
(6) TbiAbHas koaoHKa ([Mpasas)
(@) MepeaHsas kKoroHKa (Aesas)
MepeaHss koaoHKa ([Mpasas)
(9 A/B-cabeydep
LleHTpaAbHas KOAOHKa

Wskazowki:
Do odtwarzania ptyt DVD potrzebne jest tylko jedno potaczenie wideo z
odbiornikiem TV.

Jesli odbiornik TV nie jest wyposazony w ztacze SCART, nalezy go
podtaczy¢ za posrednictwem odpowiedniego gniazda wideo [A] lub [B] (kable nie
naleza do wyposazenia).

MoAe3Hble coBeTbI
Anas BocnpousseaeHus anckos DVD Heo6X0AMMO BbIMOAHUTL TOABKO OAHO
BMAEOCOEAMHEHUE C TEAEBU3OPOM.

EcAu y TABU30pa HT pa3bMa SCART, NoACOAVMHUT TABU3OP up3
COOTBTCTBYIOLL, BUAO COAMHHM [A| MAM [B] (KabAM H npuAaraioTcs).

Odtwarzanie ptyty
Zestaw DVD i odbiornik TV musza by¢ potaczone i wiaczone!

1 Nacisnij przycisk SOURCE w takim potozeniu, aby na wyswietlaczu
pojawito sie wskazanie "DISC" (Plyta).
Przez kilka sekund $wiecic¢ sie bedzie dioda DISC na pilocie.

2 Witacz odbiornik TV i ustaw prawidtowy kanatVideo In.
Na ekranie odbiornika TV powinien wyswietli¢ sie niebieski ekran odtwarzacza
DVD (jezeli w odtwarzaczu nie ma ptyt).

3 Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE A aby otworzy¢ szuflade
odtwarzacza, w6z plyte, a nastepnie ponownie nacisnij ten przycisk
w celu zamkniecia szuflady. Nalezy sprawdzi¢, czy ptyta zostata utozona
nadrukiem do gory.W przypadku ptyt dwustronnych, strona, ktéra ma by¢
odtwarzana powinna by¢ zwrdcona do gory.

4 oOdtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.
Jesli wyswietlone zostanie menu plyty, dokonaj odpowiedniego wyboru za
pomoca przyciskow A ¥ 4P i naciénij OK. Wybor funkeji umozliwiaja rowniez
przyciski numeryczne na pilocie. Postepuj zgodnie z instrukcjami w menu ptyty.

5 Aby zatrzymac¢ odtwarzanie, naci$nij przycisk STOP W,

Bocnpou3BeAe|-me ANCKa
Y6eautech, uro mukpocuctrema DVD u TeAreBU3Op cOeAMHEHDBI M
BKAIOYEHbI!

1 Haxmure kHonkKy SOURCE po6eiiTecb NoABAEHUA Ha AUCTIAEE
"DISC".
Ha HeckoAbko cekyHA Ha nyAabTe AY 3aroputcas MHAMKATOP ANCKA.

2 Bkaouute TeAeBU30p U BbiGepuTe COOTBETCTBYIOLLMIA PEXKUM
BUAEOBXOAA. Ha TeaeBM3Ope AOAXKEH MOSBUTBLCS GOHOBDINM 3KpaH (ecAu B
cucteme DVD HeT amcka).

3 Haxmure kHonKy OPEN/CLOSE A, yTo6bl OTKPbITb AOTOK AAA
AMCKa M YCTAaHOBMUTb B HEM AMCK, 3aTEM CHOBa HAXKMUTE Ty XKe
KHOMKY, YTOGbl 3aKpbITh AOTOK.

VY6eamnTech, 4TO AUCK BCTaBAEGH 3TUKETKOI BBEPX. AMCKM, 3anmcaHHble ¢ obenx
CTOPOH, BCTAaBASIATE BBEPX CTOPOHOM, KOTOpast GyAeT NpoMrpbIBaThCs.

4 BocnpousBepeHue HaUHETCA AaBTOMaTUUYECKM.
EcAn nosiBuaoch MeHIO AMCKa, Mpu nomoluu KHonok A 'V 4P caenaitte
HY>KHbIM BbIGOP, AASt MOATBEP)KAEHUS HakmuTe OK. MoxHO Takke
MCMOAb30BaTb LinppOBYIo KAaBUaTYpy Ha myAbTe AY. CAeayiiTe MHCTPYKLMAM,
NpUBEAEHHBIM B MEHIO AUCKA.

%, ]

AAA ocTaHOBKKM BocnipousBeAeHuA HaxkmuTe STOP W,

Brak obrazu!!
Sprawdz tryb AV (audio/wideo) odbiornika TV.

* Zazwyczaj kanat ten znajduje sie pomiedzy najnizszym i najwyzszym kanatem i
moze by¢ oznaczony jako FRONT, A/V IN lub VIDEO.

* Mozna rowniez przejs¢ do kanatu 1 odbiornika TV, a nastepnie naciskac
przycisk zmiany kanatow w dét do momentu znalezienia kanatu wideo.

* Takze pilot zdalnego sterowania odbiornika TV moze by¢ wyposazony w
przycisk lub przefacznik pozwalajacy na wybdr réznych trybow wideo.

* Wiecej informacji znajduje sie w instrukeji obstugi odbiornika TV.

\ J

Het nsob6pa>kenus !!

MpoBepbTe, HaXO0AUTCA AN TeAeBU3Op B pexkume AV (Ayauo/Buaeo).

* OBbIYHO 3TOT KaHaA HAXOAMUTCS MEXKAY CaMbIM HUXXHMM U CaMbiM BbICOKUM
KaHaAaMu u obbiuHo HasbiBaeTcs FRONT,A/V IN, uan VIDEO.

* MOXHO TaK»Ke NMepeMTH K KaHaAy | TeAeBM30pa M HaXKMMaTb KHOMKY KaHaAa
BHW3 AO TEX MOP, MOKa Bbl HE MOSBUTCA KaHAA BUACOBXOAR.

* Ha nyabTe AY MOXeT HaXOAMUTBCS CreLIMaAbHasi KHOMKa AU
MepeKAloYaTeAb AASl BbIGOpa PasAMUHbIX BUAEOPEXMUMOB.

* MoApOBHOCTH CMOTPUTE B PyKOBOACTBE CBOETO TEAEBU3OPA.

(" Chcesz dowiedzie¢ sie wiecej o dostepnych ustawieniach i funkcjach'!\
Nacisnij przycisk SYSTEM MENU i 4> A V.

Zapoznaj sie z rozdziatami “Czynnosci wstepne” i “Opcje w menu ustawiania
systemu” w instrukgji obstugi.

Brak dzwieku z tylnych gtosnikow?

Za pomoca przycisku SURR wybierz opcje MULTI-CHANNEL (TRYB
WIELOKANALOWY).

Zaldé6cenia dzwieku z tylnych gtosnikow?

Naciénij i przytrzymaj przycisk SOUND, aby wybrac inny kanat transmisji.

Chcesz podnies¢ jakosé dzwieku?

Naci$nij przycisk SOUND, aby wybrac¢ jeden z dostepnych efektow cyfrowego
procesora dzwieku.

LUB/I

Nacisnij przycisk TREBLE lub BASS i VOL + —.

Zapoznaj sie z rozdziatami “Czynnosci wstepne — Konfigurowanie kanatéw gtosnikéw”

\ | "Ustawienia dZwieku” w instrukgji obstugi. )

UHTepecyloT Apyrue napameTpbl M GyHKLUM ? h
Haxmute kHonky SYSTEM MENU 1 4> A V.

CMm. raasbl “Tepsbie warn” v “Bapuanmel MeHio Hacmposiku cucmemer” 8
PyKOBOGCMBE NOAL30BAMEAS.

U3 3aAHUX AMHAMMKOB He CAbILWHO 3BYKa ?
Hasxmure SURR aast BbiGopa onupy MULTI-CHANNEL (MHOTOKAHAABHbIM).

UckarkeHHOe 3By4yaHUe U3 3aAHUX FPOMKOroBopUTeAei?
Haxkmure u yaeprkusaite knornky SOUND (3BYK) aas Boibopa apyroro
KaHaAa nepeaayu.

YAyuwmTb KauecTBo 3ByKa ?

Haxwmute kHonky SOUND (3BYK) aas Beibopa npeaonpeaeAeHHOro
undppoBoro 3sykoBoro 3¢pdeKTa.

AU/

Haxmwute kHonky TREBLE MAV BASS u VOL + —.

Cm. raasbl “Tepsbie waru — Hacmporika KaHaAoB KOAOHOK™ u “YnpasaeHune 3Bykom”
\_ B Pyrosogcmse noAbzosamens. Y,

Zaawansowane funkcje odtwarzania oraz funkcje

dodatkowe opisano w dotaczonej do zestawu instrukcji

AeTarbHoe onucaHne GpyHKLMUI BOCPOU3BEAEHHUA U ONMCAHKe
AOTIOAHUTEAbHDbIX QYHKLMI COAEPXKUTCA B MPUAAraeMoM

obstugi.

PYKOBOACTBE NOAb30OBaTeAA.





